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29 straipsnio darbo grupé

Skaidrumo uztikrinimo pagal Reglamenta (ES) 2016/679 gairés

Patvirtinta 2017 m. lapkricio 29 d.

Paskutinj kartg perziiiréta ir patvirtinta 2018 m. balandzio 11 d.

ASMENY APSAUGOS TVARKANT ASMENS DUOMENIS

DARBO GRUPE,

jsteigta 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB,

atsizvelgdama j tos direktyvos 29 ir 30 straipsnius,

atsizvelgdama j savo Darbo tvarkos taisykles,

PATVIRTINO SIAS GAIRES:

Si darbo grupé jsteigta pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj. Tai nepriklausomas Europos patariamasis organas duomeny
apsaugos ir privatumo klausimais. Jos uzduotys apraSytos Direktyvos 95/46/EB 30 straipsnyje ir Direktyvos 2002/58/EB 15
straipsnyje.

Sekretoriato paslaugas teikia Europos Komisijos Teisingumo ir vartotojy reikaly generalinio direktorato C direktoratas
(Pagrindinés teisés ir Sajungos pilietybé), B-1049 Briuselis, Belgija, kabinetas MO-59 02/013.

Svetainé: http://ec.europa.eu/newsroom/article29/news.cfm?item_type=1358&tpa id=6936
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Jvadas

1. Siose gairése pateikiamos 29 straipsnio darbo grupés praktinés rekomendacijos ir
pagalbiniai paaiskinimai, susije su asmens duomeny tvarkymo pagal Bendrajj duomeny
apsaugos reglamenta* (toliau — BDAR) skaidrumu. Skaidrumo uztikrinimas yra esminé
Bendrajame duomeny apsaugos reglamente nustatyta prievolé, taikoma Siose trijose
pagrindinése srityse: 1) informacijos teikimo duomeny subjektams, siekiant uztikrinti
sgzininga duomeny tvarkymg; 2) duomeny valdytojy pranesimy duomeny subjektams apie
jy teises pagal BDAR; ir 3) duomeny valdytojy pagalbos duomeny subjektams, siekiant
jiems padéti naudotis savo teisémis>. Kadangi skaidruma reikalaujama uztikrinti tvarkant
duomenis pagal Direktyva (ES) 2016/6803, Sios gairés taip pat taikomos to principo
aiskinimui“. Sios gairés, kaip ir visos kitos 29 straipsnio darbo grupés gairés, yra bendro
pobiUdzio ir skirtos visiems duomeny valdytojams, nepaisant konkretiems sektoriams,
pramonés Sakoms ar reguliuojamoms sritims nustatyty reikalavimy, taikomy konkretiems
duomeny valdytojams. Atsizvelgiant j Siy gairiy pobddj, jose néra galimybés aptarti nivansy
ir daugybeés aspekty, kuriy gali iskilti konkreCiame sektoriuje, pramonés Sakoje ar
regulivojamoje srityje vykdant skaidrumo prievoles. Taciau Siomis gairémis siekiama
suteikti duomeny valdytojams galimybe gerai suprasti, kaip 29 straipsnio darbo grupé
aiskina skaidrumo prievoliy praktine reikSme, ir nurodyti bdda, kurj, 29 straipsnio darbo
grupés nuomone, duomeny valdytojai turéty taikyti, norédami jvykdyti skaidrumo
reikalavima, kartu uztikrindami savo skaidrumo priemoniy sgzininguma ir atskaitomybe.

2. Skaidrumo principas jau seniai taikomas ES teiséje®. Juo siekiama uztikrinti pasitikéjima
procesais, turindiais jtakos pilie¢iams, jiems suteikiant galimybe suprasti tuos procesus ir, jei

12016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

2 Sjose gairése iSdéstyti bendrieji duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo principai, o konkretds bodai, kuriais duomeny
subjektas galéty pasinaudoti kiekviena atskira Bendrajame duomeny apsaugos reglamente jam suteikta teise,
nenagrinéjami.

3 2016 m. balandzio 27d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos
kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.

4 Nors skaidrumas néra vienas iS asmens duomeny tvarkymo principy, nustatyty Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnyje,
26 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad bet koks asmens duomeny tvarkymas privalo bdti ,teisétas, saziningas ir
skaidrus" susijusiy fiziniy asmeny atzvilgiu.

5 ES sutarties 1 straipsnyje nurodyta, kad sprendimai ,priimami kuo atviriau ir kuo labiau priartinant juos prie piliecio®; 11
straipsnio 2 dalyje teigiama, kad ,institucijos palaiko atvirg, skaidry ir nuolatinj dialogg su atstovaujamosiomis
asociacijomis ir pilietine visuomene"; SESV 15 straipsnyje, be kity dalyky, nurodyta, kad, siekiant uztikrinti, jog Sajungos
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reikia, juos gincyti. Be to, taip jgyvendinamas asmens duomeny tvarkymo sgziningumo
principas, iSdéstytas ES pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje. Dabar Bendrajame
duomeny apsaugos reglamente (5 straipsnio 1 dalies a punkte®), be reikalavimy, kad
duomenys bty tvarkomi teisétu ir saziningu bddu, skaidrumas nurodytas kaip vienas is
pagrindiniy ty principy aspekty’. Skaidrumas is esmés yra susijes su saziningumu ir naujuoju
Bendrajame duomeny apsaugos reglamente nustatytu atskaitomybés principu. Be to,
remiantis 5 straipsnio 2 dalimi, duomeny valdytojas visada turi sugebéti jrodyti, kad asmens
duomenys duomeny subjekto atzvilgiu tvarkomi skaidriai®. Atsizvelgiant j tai, pagal
atskaitomybés principa reikalaujama uztikrinti duomeny tvarkymo operacijy skaidruma,
kad duomeny valdytojai galéty jrodyti, jog laikosi Bendrajame duomeny apsaugos
reglamente jiems nustatyty prievoliy®.

3. Pagal BDAR 171 konstatuojamajg dalj, kai duomeny tvarkymas jau pradétas iki 2018 m.
geguzés 25d., duomeny valdytojas turéty uztikrinti, kad tas tvarkymas b0ty atliekamas
pagal skaidrumo prievoles, pradedamas taikyti nuo 2018 m. gequzés 25 d. (kartu su kitomis
BDAR nustatytomis prievolémis). Tai reiskia, kad iki 2018 m. geguzés 25d. duomeny
valdytojai turéty perzidréti visg informacija, kuri duomeny subjektams teikiama apie jy
asmens duomeny tvarkyma (pvz., pareiskimuose ir (arba) praneSimuose dél privatumo ir
t. t.), ir uztikrinti Siose gairése aptariamy skaidrumo reikalavimy laikymasi. Jei ta informacija
pakei¢iama arba papildoma, duomeny valdytojai turéty paaiskinti duomeny subjektams,
kad tie pakeitimai buvo padaryti siekiant laikytis BDAR. 29 straipsnio darbo grupé
rekomenduoja aktyviai informuoti duomeny subjektus apie tokius pakeitimus arba
papildymus, taciau duomeny valdytojai turi bent viesai paskelbti Sig informacija (pvz., savo
svetainéje). Taciau, jei pakeitimai arba papildymai yra svarb0s arba esminiai, tuomet pagal
Siy gairiy 29-32 punktus duomeny subjektai turéty bati aktyviai informuojami apie tokius
pakeitimus.

4. Duomeny valdytojams laikantis skaidrumo principo, duomeny subjektams suteikiama
galimybeé uZztikrinti duomeny valdytojy ir tvarkytojy atsakomybe ir kontrolivoti savo asmens
duomenis, pvz., suteikiant ar atsiimant savo, kaip informuoty asmeny, sutikima ir
naudojantis savo, kaip duomeny subjekty, teisémis*. BDAR taikomas skaidrumo principas
yra orientuotas j vartotoja, teisiSkai néra grieztai apibréztas ir yra jgyvendintas duomeny

institucijy, jstaigy, organy ir agentdry vykdomi procesai buty skaidrds, Sajungos pilieciai turi teise susipazinti su Sajungos
institucijy, jstaigy, organy ir agentdry dokumentais ir reikalavimais.

6 ,Asmens duomenys turi boti duomeny subjekto atzvilgiu tvarkomi teisétu, saziningu ir skaidriu bodu*.

7 Direktyvoje 95/46/EB apie skaidruma uZzsiminta tik 38 konstatuojamojoje dalyje, reikalaujant, kad duomenys bty
tvarkomi teisingai, bet atitinkamame 6 straipsnio 1 dalies a punkte jis konkreciai neminimas.

8 BDAR 5 straipsnio 2 dalyje pagal atskaitomybés principg duomeny valdytojas jpareigojamas (papildant kitus penkis
duomeny tvarkymo principus, nustatytus 5 straipsnio 1 dalyje) jrodyti, kad uZtikrina skaidruma.

9 24 straipsnio 1 dalyje duomeny valdytojai jpareigoti jgyvendinti technines ir organizacines priemones, kad uztikrinty ir
galéty jrodyti, kad duomenys tvarkomi laikantis BDAR.

oPavyzdziui, zr. generalinio advokato Pedro Cruz Villalon nuomonés (2015 m. liepos gd.), pateiktos byloje Bara (C-
201/14), 74 dalj: ,reikalavimas informuoti duomeny subjektus apie jy asmens duomeny tvarkyma, o tai uztikrinty bet kokio
tvarkymo skaidruma, yra svarbus tuo, kad jis regulivoja suinteresuotyjy asmeny teise gauti informacija apie tvarkomus
duomenis, numatyta Direktyvos 95/46 12 straipsnyje, ir teise pateikti priestaravima dél minéty duomeny tvarkymo,
numatyta tos direktyvos 14 straipsnyje".
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valdytojams ir tvarkytojams kai kuriuose straipsniuose nustatant konkrecius praktinius
reikalavimus. Praktiniai (informacijai keliami) reikalavimai isdéstyti BDAR 12-14
straipsniuvose. Taciau svarbi ne tik informacijos kokybé, prieinamumas ir iSsamumas, bet
faktinis informacijos, kuri, siekiant uZztikrinti skaidrumg, turi b0ti pateikta duomeny
subjektams, turinys.

5. BDAR nustatyti skaidrumo reikalavimai taikomi nepaisant duomeny tvarkymo teisinio
pagrindo, visg duomeny tvarkymo cikla. Tai matyti i$ 12 straipsnio, kuriame nurodyta, kad
skaidrumas turi boti uztikrinamas Siais duomeny tvarkymo ciklo etapais:

o pries duomeny tvarkymo ciklo pradzig ar pradedant §j cikly, t.y. kai asmens
duomenys renkami is duomeny subjekto arba gaunami kitokiu bady;

o visg duomeny tvarkymo laikotarpj, t.y. praneSant duomeny subjektams apie jy
teises, ir

J tam tikrais duomeny tvarkymo momentais, pvz., kai padaromi duomeny saugumo

pazeidimai arba svarbls duomeny tvarkymo pakeitimai.

Skaidrumo reikSmé

6. BDAR skaidrumas neapibréztas. BDAR 39 konstatuojamojoje dalyje paaiskinama skaidrumo
principo reiksmé ir jtaka duomeny tvarkymui:

»Taikant skaidrumo principa, fiziniams asmenims turéty boti aiSku, kaip su jais
susije asmens duomenys yra renkami, naudojami, su jais susipazjstama arba jie yra
kitaip tvarkomi, taip pat kokiu mastu tie asmens duomenys yra ar bus tvarkomi.
Pagal skaidrumo principa informacija ir pranesimai, susije su ty asmens duomeny
tvarkymu, turi biti lengvai prieinami ir suprantami, pateikiami aiskia ir paprasta
kalba. Tas principas visy pirma susijes su duomeny subjekty informavimu apie
duomeny valdytojo tapatybe ir duomeny tvarkymo tikslus, taip pat su tolesniu
informavimu, kad bty uztikrintas saziningas ir skaidrus duomeny tvarkymas
atitinkamy fiziniy asmeny atzvilgiu, jy teise gauti patvirtinima dél su jais susijusiy
asmens duomeny tvarkymo ir teise tuos duomenis gauti."

Skaidrumo kriterijai pagal BDAR

7. Atsizvelgiant j sgsajg su duomeny subjekto teisémis, pagrindiniai su skaidrumu susije BDAR
straipsniai yra Il skyriuje (,Duomeny subjekto teisés™). 12 straipsnyje nustatomos
bendrosios taisyklés, taikomos: informacijos apie duomeny subjektus teikimui (13-14
straipsniai); rysiy palaikymui su duomeny subjektais dél jy teisiy jgyvendinimo (15-22
straipsniai); rysiy palaikymui dél duomeny saugumo pazeidimy (34 straipsnis). Visy pirma,
12 straipsnyje reikalaujama, jog atitinkama informacija arba pranesimai atitikty Sias
taisykles:

6 p.iS 47



10.

. bty teikiami glausta, skaidria, suprantama ir lengvai prieinama forma (122 straipsnio

1 dalis);

o bty teikiami aiskia ir paprasta kalba (22 straipsnio 1 dalis);

o aiskios ir paprastos kalbos reikalavimas itin svarbus, kai informacija teikiama
vaikams (12 straipsnio 1 dalis);

o bity teikiami rastu ,arba kitomis priemonémis, jskaitant, prireikus, elektronine
forma" (12 straipsnio 1 dalis);

o duomeny subjektui paprasius, informacija gali buti suteikta Zodziu (12 straipsnio 1
dalis) ir

o paprastai boty teikiami nemokamai (122 straipsnio 5 dalis).

»Glausta, skaidria, suprantama ir lengvai prieinama forma"

Reikalavimas, kad informacija ir pranesimai duomeny subjektams bty teikiami ,glausta ir
skaidria" forma, reiskia, kad duomeny valdytojai informacija ir (arba) pranesima turéty teikti
veiksmingai ir trumpai, siekdami nesukelti informacinio nuovargio. Si informacija turéty
boti aiskiai atskirta nuo kitos su privatumu nesusijusios informacijos, pvz., sutartiniy
nuostaty ar bendryjy naudojimo salygy. Dél internetinés aplinkos pazymétina, kad
naudojant lygmeninius pareiskimus ir (arba) praneSimus dél privatumo, duomeny
subjektams suteikiama galimybé i$ karto pereiti j tam tikrg norimg pareiskimo ir (arba)
pranesimo dél privatumo skirsnj, iSvengiant didelés apimties teksto narSymo, norint surasti
tam tikrus jame aptariamus dalykus.

Reikalavimas, kad informacija bUty suprantama, reiskia, kad ji turéty b0ti suprantama
vidutiniam tikslinés auditorijos nariui. Suprantamumas yra glaudziai susijes su aiskios ir
paprastos kalbos reikalavimu. Atsakingas duomeny valdytojas turi Ziniy apie asmenis, apie
kurivos jis renka informacijg, ir, remdamasis Siomis Ziniomis, gali nustatyti, ka toji
auditorija, tikétina, yra pajégi suprasti. Pavyzdziui, duomeny valdytojas, rinkdamas
dirbanciy specialisty asmens duomenis, gali daryti prielaidg, kad jo auditorijos supratimo
lygis yra auksStesnis nei tuo atveju, kai renkami vaiky asmens duomenys. Jei duomeny
valdytojui kyla abejoniy dél informacijos suprantamumo ir skaidrumo bei vartotojo sasajy,
praneSimy ir (arba) politikos ir t.t. veiksmingumo, jis prireikus gali juos iSbandyti,
pasinaudodamas jvairiomis priemonémis, pvz., vartotojy grupémis, suprantamumo testais,
oficialiai ir neoficialiai bendraudamas ir diskutuodamas su pramonés subjekty grupémis ir
reguliavimo jstaigomis, taip pat kitais bodais.

Vienas i$ pagrindiniy Siose nuostatose aprasyto skaidrumo principo aspekty yra tas, kad
duomeny subjektas turéty galéti iS anksto nustatyti, kokia yra duomeny tvarkymo apréptis
ir pasekmeés, ir kad véliau jam neturéty biti netikéta, kaip naudojami jo asmens duomenys.
Tai taip pat svarbus BDAR 5 straipsnio 1 dalyje nustatyto saziningumo principo aspektas,
susijes su 39 konstatuojamaja dalimi, kurioje teigiama, kad ,[fliziniai asmenys turéty bati
informuoti apie su asmens duomeny tvarkymu susijusius pavojus, taisykles, apsaugos
priemones bei teises <...>". Visy pirma, dél sudétingo, techninio arba netikéto duomeny
tvarkymo pazymétina, kad 29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia, kad, kaip ir
teikdami 13 ir 14 straipsniuose nurodytg informacija (ji aptariama kituose Siy gairiy
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skirsniuose), duomeny valdytojai taip pat turéty aiskia kalba nurodyti svarbiausias duomeny
tvarkymo pasekmes: kitaip tariant, koks yra konkretus faktinis pareiskime ir (arba)
praneSime aprasyto duomeny tvarkymo poveikis duomeny subjektui. Laikydamiesi
atskaitomybés principo ir atsizvelgdami j 39 konstatuojamajg dalj, duomeny valdytojai
turéty jvertinti, ar su Sivo duomeny tvarkymu susijusiems fiziniams asmenims gresia koks
nors pavojus, j kurj reikéty atkreipti duomeny subjekty démesj. Tai gali padéti apzvelgti
duomeny tvarkymo bidus, kurie gali padaryti didziausig poveikj pagrindinéms duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms, susijusioms su jy asmens duomeny apsauga.

.Lengvai prieinama forma" reiskia, kad duomeny subjektams neturi reikéti ieskoti
informacijos; jiems is karto turéty bati aisku, kur ir kaip galima susipazinti su ta informacija,
pvz., ta informacija jiems gali buti pateikiama tiesiogiai arba pateikiant nuorodga j jg, arba
aiskiai nurodant, kaip ja rasti, arba jg pateikiant kaip atsakyma j natUralia kalba pateikta
klausima (pvz., internetiniame lygmeniniame pareiskime ir (arba) pranesime dél privatumo,
daznai uzduodamy klausimy ir atsakymy j juos rinkinyje, kontekstiniuose iskylanciuosiuose
languose, kurie aktyvinami, kai duomeny subjektas uzpildo internetine forma, arba
interaktyvioje skaitmeninéje aplinkoje, pasinaudojant kompiuterine pokalbiy programa, ir
t. t. Sios priemonés aptartos toliau (taip pat 33—40 skirsniuose).

Pavyzdys

Kiekviena organizacija, tvarkanti kokig nors svetaing, joje turéty paskelbti pareiskima ir
(arba) pranesima dél privatumo. Kiekviename Sios svetainés tinklalapyje turéty biti aiskiai
matoma tiesioginé nuoroda j §j pareiskima ir (arba) pranesima dél privatumo, o nuorodos
pavadinima turéty sudaryti pladiai vartojamas(-i) zodis (-iai) (pvz., ,Privatumas",
~Privatumo politika® arba ,PraneSimas dél duomeny apsaugos"). ISdéstymo bidai arba
spalvy rinkiniai, dél kuriy tekstas arba nuoroda tampa sunkiau pastebimi arba dél kuriy
sunkiau rasti tinklalapj, nelaikomi uztikrinandiais lengva prieinamuma.

Deél taikomyjy programy ir programéliy pazymétina, kad, pries jas atsisiundiant,
internetinése parduotuvése taip pat turéty boti pateikiama privaloma informacija. Jdiegus
taikomajg programg arba programéle, informacija taip pat turéty boti lengvai prieinama
naudojantis ta taikomaja programa arba programéle. Vienas is bddy, kuriais galima jvykdyti
§j reikalavimg, yra uztikrinti, kad informacija visada bty pasiekiama ne daugiau kaip dviem
baksteléjimais (pvz., j taikomosios programos arba programélés funkcijy meniu jtraukiant
parinktj ,Privatumas" arba ,Duomeny apsauga"“). Be to, aptariama informacija apie
privatuma turéty boti susijusi su konkrecia taikomaja programa arba programéle, neturéty
boti pateikiama tik bendra jmonés, kuriai ta taikomoji programa arba programélé priklauso
arba kuri j platina, privatumo politika.

29 straipsnio darbo grupé rekomenduoja taikyti tokia geriausia praktika: tuo metu, kai
internetinéje aplinkoje renkami asmens duomenys, pateikti nuoroda j pareiskima ir (arba)
pranesima dél privatumo arba t3 informacija paskelbti tame paciame tinklalapyje, kuriame
renkami asmens duomenys.
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LAiskia ir paprasta kalba"

12. Suteikiant rasytine informacija (taip pat rasytine informacija pateikiant Zodziu arba garso ar
garso ir vaizdo perdavimo priemonémis, jskaitant skirtas silpnaregiams duomeny
subjektams), turéty biti taikoma geriausia aiskaus raSymo praktika™. ES teisés akty leidéjai
anksciau jau taiké panasy kalbai keliama reikalavima (dél ,aiskios, suprantamos kalbos")*,
jis aiskiai nurodytas BDAR 42 konstatuojamojoje dalyje kalbant apie sutikima®.
Reikalavimas vartoti aiskia ir paprasta kalba reiskia, kad informacija turéty boti pateikiama
kuo paprasCiau, vengiant sudétingy sakinio ir kalbos struktiry. Informacija turéty bati
konkreti ir tiksli; ji neturéty bdti iSdéstyta abstrakdiais arba dviprasmiskais zodziais, jos
neturéty bati galima skirtingai suprasti. Visy pirma, turéty buti aiskiai nurodyti asmens
duomeny tvarkymo tikslai ir teisinis pagrindas.

Netinkamos praktikos pavyzdziai

Toliau pateiktomis frazémis nepakankamai aiskiai informuojama apie duomeny
tvarkymo tikslus:

e ,Galime panaudoti josy asmens duomenis naujoms paslaugoms kurti*
(neaisku, kokios tai paslaugos arba kaip duomenys padés jas kurti);

e ,Galime panaudoti josy asmens duomenis moksliniy tyrimy tikslais"
(neaisku, apie kokius mokslinius tyrimus kalbama) ir

e ,Galime panaudoti jusy asmens duomenis, norédami pasitlyti
individualizuotas paslaugas“ (neaisku, ka reiskia  tas
Lindividualizavimas").

Gerosios praktikos pavyzdziai**

e ,lISsaugosime jusy pirkimo istorijg ir iSsamia informacija apie josy anksciau jsigytus
produktus naudosime tam, kad galétume pasiolyti produktus, kurie, misy
nuomone, taip pat jus sudomins" (aisku, kokio pobddzio duomenys bus tvarkomi,
kad duomeny subjektui bus rodomi specialis reklaminiai skelbimai, kuriais bus
siolomi tam tikri produktai, ir kad tai bus daroma remiantis duomeny subjekty
duomenimis);

n 7 Komisijos  leidinj  ,Kaip  rasyti  aiskiai ir  glaustai®  (2011m.), skelbiama  adresu:
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/c2dab2oc-0414-408d-87b5-dd3c6esddgas/language-It.
121993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 5 straipsnis.

13 42 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad duomeny valdytojo i$ anksto suformuluotas sutikimo pareiskimas turéty boti
pateiktas suprantama ir lengvai prieinama forma, aiskia ir paprasta kalba, jame neturéty b0ti nesaziningy salygy.

14 Skaidrumo reikalavimas taikomas visiskai nepriklausomai nuo duomeny valdytojams keliamo reikalavimo uztikrinti
tinkama teisinj duomeny tvarkymo pagrindg, kaip nurodyta 6 straipsnyje.
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14.

e ,Norédami suprasti, kaip Zzmonés naudojasi mUsy svetaine, ir naudojimasi svetaine
padaryti intuityvesnj, analizés tikslais iSsaugosime ir jvertinsime informacijg apie
jUsy pastarojo meto apsilankymus misy svetainéje arba tai, kaip narSote jvairias
misy svetainés dalis" (aiSku, kokio pobUdzio duomenys bus tvarkomi ir kokio
pobiUdzio analize duomeny valdytojas ketina atlikti); ir

e ,Registruosime muisy svetainéje skelbiamus straipsnius, kuriy nuorodas jOs
paspaudéte, ir Sig informacija naudosime norédami Sioje svetainéje jums rodyti
tiksline reklama, susijusia su jus dominandiais dalykais, kuriuos nustatéme pagal
josy skaitytus straipsnius" (aisku, ka reiskia individualizavimas ir kaip buvo nustatyti
duomeny subjekta dominantys dalykai).

Taip pat reikéty vengti tokiy apibréziamyjy zodziy kaip ,gali, ,galéty", ,tam tikras",
~daznai" ir ,galimas". Jei duomeny valdytojai nusprendzia naudoti abstrakty kalbos stiliy,
jie, laikydamiesi atskaitomybés principo, turéty sugebéti jrodyti, kodél negalima iSvengti
tokio kalbos stiliaus naudojimo ir kodél tai neturés neigiamos jtakos duomeny tvarkymo
sgziningumui. Pastraipos ir sakiniai turi b0ti aiSkios struktdros, hierarchiniams rysiams
nurodyti turi bUti naudojami punkty zenkleliai ir jtraukos. Rasant turéty bati vartojama
veikiamoji, o ne neveikiamoji rdsis, taip pat turéty biti vengiama vartoti pernelyg daug
daiktavardziy. Duomeny subjektui pateiktoje informacijoje neturéty biti pernelyg daug
teisinés, techninés ar specialios kalbos ar terminy. Jei informacija verCiama | viena ar
daugiau kity kalby, duomeny valdytojas turéty uztikrinti, kad visi vertimai bty tikslOs ir kad
kalbos, | kurig verciama, stilius ir sintaksé bUty prasmingi, taip uztikrinant, kad iSversto
teksto nereikéty desifruoti ar i$ naujo interpretuoti. (Vertimas j vieng ar daugiau kity kalby
turéty boti pateikiamas tais atvejais, kai duomeny valdytojo veikla yra orientuota® j tomis
kitomis kalbomis kalbancius duomeny subjektus.)

Informacijos teikimas vaikams ir kitiems paZeidZiamiems asmenims

Jei duomeny valdytojo tiksliné auditorija yra vaikai* arba jei jis Zino ar turéty zinoti, kad
pagrindiniai jo prekiy ir (arba) paslaugy vartotojai yra vaikai (jskaitant atvejj, kai duomeny
valdytojas naudojasi vaiky sutikimu)?¥, jis turéty uZztikrinti, kad vartojamos kalbos zodynas,
tonas ir stilius bOty tinkamas ir pagaulus vaikams ir kad vaikai, kuriems teikiama

15 Pavyzdziui, jei duomeny valdytojas tvarko svetaine, kurioje vartojama tam tikra konkreti kalba, ir (arba) numato su tam
tikroms konkreciomis Salimis susijusias parinktis, ir (arba) palengvina apmokeéjima uz prekes ar paslaugas, suteikdamas
galimybe mokéti tam tikros valstybés narés valiuta, tuomet Sios galimybés gali biti pozymis, kad duomeny valdytojo
tiksliné auditorija yra tam tikros konkrecios valstybés narés duomeny subjektai.

16 BDAR néra apibrézta, kas yra vaikas, taciau, 29 straipsnio darbo grupés supratimu, remiantis visy ES valstybiy nariy
ratifikuota JT vaiko teisiy konvencija, vaikas yra jaunesnis nei 18 mety asmuo.

7T.y. 16 mety ar vyresni vaikai (arba, jei pagal BDAR 8 straipsnio 1 dalj valstybés narés nacionalinés teisés aktu nustatytas

amzius, kai vaikas gali duoti sutikima dél pasidlymo teikti informacinés visuomenés paslaugas, yra nuo 13 iki 16 mety,

vaikai, kuriy amzius atitinka toje Salyje nustatytg amziy, kai gali bGti duodamas sutikimas).
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16.

informacija, suprasty, jog pranesimas ir (arba) informacija yra skirtas (-i) bOtent jiems®.
Naudingas | vaikus orientuotos kalbos, vartojamos kaip alternatyva originaliai teisinei
kalbai, pavyzdys pateiktas leidinyje ,UN Convention on the Rights of the Child in Child
Friendly Language™ (JT Vaiko teisiy konvencija vaikams suprantama kalba)®.

29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia, kad skaidrumas yra savarankiska teisé,
taikoma tiek suaugusiems, tiek vaikams. Visy pirma, 29 straipsnio darbo grupé pabrézia,
kad vaikai nepraranda savo, kaip duomeny subjekty, teisiy j skaidruma vien dél to, kad
sutikima aplinkybémis, kuriomis taikomas BDAR 8 straipsnis, davé arba leido duoti tévy
pareigy turétojas. Nors tokj sutikima tévy pareigy turétojas dazniausiai duoda arba leidzia
duoti vieng kartg, vaikas (kaip bet kuris kitas duomeny subjektas) teise j skaidruma turi visa
laika, kurivo palaiko santykius su duomeny valdytoju. Toks poziiris atitinka JT vaiko teisiy
konvencijos 13 straipsnj, kuriame teigiama, kad vaikas turi teise laisvai reiksti savo
nuomone, todél Si teisé apima laisve ieSkoti, gauti ir perduoti bet kokio pobddzio
informacija ir idéjas*°. Svarbu pazymeéti, kad dél sutikimo, duodamo vaiko, kuris dar néra
sukakes tam tikro amziaus, vardu®, 8 straipsnyje néra nustatyta skaidrumo priemoniy,
kurios turéty boti taikomos tokj sutikima duodancio tévy pareigy turétojo atzvilgiu. Todél
duomeny valdytojai, atsizvelgdami j 12 straipsnio 1 dalyje (grindziamoje 38 ir 58
konstatuojamosiomis dalimis) minimas konkrecias vaiky atzvilgiu taikytinas skaidrumo
priemones, privalo uztikrinti, kad tuo atveju, kai jy tiksliné auditorija yra vaikai arba kai jie
zino, kad jy prekes ar paslaugas daugiausia vartoja skaityti ir rasyti mokantys vaikai, ta
informacija ir pranesimas bty isdéstyti aiskia ir paprasta kalba arba vaikams lengvai
suprantamu budu. Tadiau, siekdama iSvengti abejoniy, 29 straipsnio darbo grupé pripazjsta,
kad tuo atveju, kai vaikai yra labai mazi arba dar nemoka skaityti ir rasyti, skaidrumo
priemonés taip pat gali bUti nukreiptos j tévy pareigy turétojus, nes tokie vaikai dazniausiai
nesugebés suprasti net ir itin paprasta kalba surasyty ar neradytiniy pranesimy dél
skaidrumo.

Lygiai taip pat, jei duomeny valdytojas Zino, kad jo prekes ir (arba) paslaugas vartoja kiti
pazeidziami visuomenés nariai, jskaitant asmenis su negalia arba asmenis, kuriems gali biti
sunku surasti informacija (arba zino, kad tos prekés ir (arba) paslaugos yra skirtos tokiems
asmenims), jis, svarstydamas, kaip uztikrinti jam taikomy skaidrumo prievoliy, susijusiy su
tokiais duomeny subjektais, laikymasi, turéty atsizvelgti j tokiy duomeny subjekty

18 38 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad ,vaikams reikia ypatingos jy asmens duomeny apsaugos, nes jie gali

nepakankamai suvokti su asmens duomeny tvarkymu susijusius pavojus, pasekmes ar apsaugos priemones ir savo teises".

58 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad ,atsizvelgiant j tai, kad vaikams turi boti uztikrinta ypatinga apsauga,

informacija ir pranesimai, kai duomeny tvarkymas orientuotas j vaika, turéty biti suformuluoti vaikui lengvai suprantama
aiskia ir paprasta kalba".

19 https://www.unicef.org/rightsite/files/uncrcchilldfriendlylanqguage.pdf

20 JT vaiko teisiy konvencijos 13 straipsnyje teigiama: ,Vaikas turi teise laisvai reiksti savo nuomone; todél i teisé apima
laisve ieskoti, gauti ir perduoti bet kokio pobddzio informacijg ir idéjas nepaisant sieny Zodine, rasytine arba spausdinta
forma, meno kiriniais arba kitais vaiko pasirinktais bodais."

217r. 17 i$nasa.
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18.

pazeidziamuma?®>. Tai reiskia, kad duomeny valdytojas turi jvertinti tikéting savo auditorijos
supratingumo lygj, kaip jau aptarta g skirsnyje.

~Rastu arba kitomis priemonémis"

Pagal 12 straipsnio 1 dalj, numatytoji informacijos arba praneSimy teikimo duomeny
subjektams nuostata yra tokia, kad informacija turi buti pateikiama rastu®. (Be to, 12
straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad informacija turi biti teikiama su standartizuotomis
piktogramomis; Sis klausimas nagrinéjamas 49-53 skirsniuose aptariant vizualizavimo
priemones. Taciau BDAR taip pat leidziama taikyti kitas, nenustatytas priemones, jskaitant
elektronines. 29 straipsnio darbo grupés pozicija dél rasytiniy elektroniniy priemoniy yra
tokia, kad duomeny valdytojui, tvarkanciam kokig nors svetaine (arba visg ar dalj veiklos
vykdanciam per svetaine), rekomenduojama naudoti lygmeninius pareiskimus ir (arba)
pranesimus dél privatumo, lankytojams suteikiancius galimybe greitai surasti tam tikrus
atitinkamo pareiskimo ir (arba) pranesimo dél privatumo aspektus, kurie juos labiausiai
domina (lygmeniniai pareiskimai ir (arba) pranesimai dél privatumo iSsamiau aptariami 35—
37 skirsnivose)*. Taciau visa duomeny subjektams skirta informacija jiems turéty boti
pateikta vienoje vietoje arba viename iSsamiame (skaitmeniniame arba popieriniame)
dokumente, kuris duomeny subjektui bity lengvai prieinamas, norint susipazinti su visa jam
skirta informacija. Svarbu pazyméti, kad lygmeninis principas gali bUti taikomas ne tik
rasytinéms elektroninéms informacijos teikimo duomeny subjektams priemonéms. Kaip
toliau aptarta 35—36 ir 38 skirsniuose, lygmeninis informacijos teikimo duomeny subjektams
principas taip pat gali bUti taikomas derinant kelis duomeny tvarkymo skaidrumo
uztikrinimo metodus.

Zinoma, skaitmeniniy lygmeniniy parei$kimy ir (arba) pranesimy dél privatumo naudojimas
yra ne vienintelé rasytiné elektroniné priemoné, kurig gali naudoti duomeny valdytojai. I3
kity elektroniniy priemoniy paminétini reikiamu laiku (angl. just-in-time) teikiami
kontekstiniai iSkylantieji pranesimai, ,3D Touch" praneSimai arba pranesimai, parodomi
uzvedus pelés zymeklj, ir informacijos apie privatuma suvestinés. IS nerasytiniy elektroniniy
priemoniy, kurios gali bUti naudojamos papildant lygmeninj pareiskima ir (arba) pranesima
dél privatumo, galima paminéti vaizdo jrasus ir balso jspéjimus iSmaniuosiuose telefonuose
arba daikty internete?s. Pvz., ,kitos priemonés" (nebGtinai elektroninés) gali buti piesinéliai,
infografikai arba struktirinés schemos. Jei informacija, kuria siekiama uztikrinti skaidruma,
yra skirta konkreciai vaikams, duomeny valdytojai turéty apsvarstyti, kokio pobddzio
priemonés galéty bati labiausiai priimtinos vaikams (pvz., be kity priemoniy, tai gali boti
komiksai ir (arba) kitokie piesinéliai, piktogramos, animaciniai filmukai).

22 Pavyzdziui, Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijoje reikalaujama nejgaliesiems suteikti tinkamy formy pagalba ir

paramg, kad jie galéty susipazinti su informacija.

23 12 straipsnio 1 dalyje minima ,kalba" ir teigiama, kad informacija turéty boti pateikiama rastu arba kitomis
priemonémis, jskaitant, jei taikoma, elektronines.

24 Tai, kad 29 straipsnio darbo grupé pripazjsta lygmeniniy pranesimy privalumus, jau minéta Nuomonéje 10/2004 dél
darnesniy informacijai taikomy nuostaty ir Nuomonéje 02/2013 dél iSmaniyjy jrenginiy programeéliy.
25 Sje elektroniniy priemoniy pavyzdZiai yra tik orientaciniai — duomeny valdytojai gali kurti naujus novatoriskus metodus,

kuriais bUty jgyvendinami 12 straipsnio reikalavimai.
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Labai svarbu, kad pasirinktas (-i) informacijos pateikimo metodas (-ai) bOty pritaikytas (-i)
prie konkrediy aplinkybiy, t. y. duomeny valdytojo ir duomeny subjekto tarpusavio sgveikos
bddo arba informacijos rinkimo apie duomeny subjekta bddo. Pavyzdziui, informacijg
pateikti tik elektronine rasytine forma, pvz., kaip internetinj pareiskima ir (arba) pranesima
dél privatumo, gali biti netinkama ir (arba) neveiksminga, jei jrenginys, kuriame kaupiami
asmens duomenys, neturi ekrano (pvz., jei tai daikty interneto ar iSmanusis jrenginys),
kurivo pasinaudojant b0ty galima apsilankyti svetainéje ir (arba) kuriame boty galima
pateikti tokig rasytine informacija. Tokiais atvejais reikéty apsvarstyti galimybe naudoti
tinkama alternatyvia papildomg priemone, pvz., pareiskima ir (arba) pranesimg dél
privatumo pateikti spausdintinése naudojimo instrukcijose arba spausdintinése
instrukcijose ar pakuotéje nurodyti svetainés, kurioje skelbiamas internetinis pareiskimas ir
(arba) pranesimas dél privatumo, universalyjj adresa (t. y. konkrety tos svetainés tinklalapj).
Jei jrenginyje, kuris neturi ekrano, yra garsiakalbis, informacija taip pat gali bGti pateikiama
garsiniu bddu (perskaitoma balsu). 29 straipsnio darbo grupé savo rekomendacijas dél
skaidrumo ir informacijos teikimo duomeny subjektams jau yra pateikusi savo nuomonéje
dél pastarojo meto pazangos daikty interneto srityje® (pvz., greitojo atsako (QR) kody,
kurivos nuskaicius pateikiama reikiama su skaidrumu susijusi informacija, spausdinimo ant
daikty interneto objekty). Sios rekomendacijos galioja ir BDAR kontekste.

... iInformacija gali bati suteikta Zodziu"

12 straipsnio 1 dalyje konkreciai nurodyta, kad duomeny subjekto prasymu informacija gali
biti suteikta Zodziu, jeigu duomeny subjekto tapatybé jrodoma kitomis priemonémis.
Kitaip tariant, ta priemoné negali bUti paprastas asmens pareiskimas, kad jo vardas yra toks
ir toks; ji turi suteikti duomeny valdytojui galimybe pakankamai patikimai patikrinti
duomeny subjekto tapatybe. Reikalavimas pries suteikiant informacija zodziu patikrinti
duomeny subjekto tapatybe taikomas tik informacijai, susijusiai su konkretaus duomeny
subjekto teisiy, nustatyty 15-22 ir 34 straipsniuose, jgyvendinimu. Si iSankstiné Zodinés
informacijos suteikimo salyga negali biti taikoma teikiant bendrgja informacija apie
privatuma, kaip nurodyta 13 ir 14 straipsniuose, nes informacija, kurig reikalaujama pateikti
pagal Siuos straipsnius, turi bUti prieinama ir bdsimiems vartotojams ir (arba) klientams
(kuriy tapatybés duomeny valdytojas neturés galimybés patikrinti). Taigi pagal 13 ir 14
straipsnius pateiktina informacija gali boti suteikiama zodziu, duomeny valdytojui
nereikalaujant, kad duomeny subjektas jrodyty savo tapatybe.

ZodZiu teikiant 13 ir 14 straipsniuose reikalaujama informacija, Zodiné informacija nebdtinai
turi bUti suteikiama tiesiogiai (t. y. asmeniskai arba telefonu). Automatinémis priemonémis
teikiama zodiné informacija gali papildyti rasytinémis priemonémis teikiama informacija.
Pavyzdzivi, Sis bUdas gali bUti taikomas uZztikrinant silpnaregiy asmeny saveiky su
informacinés visuomenés paslaugos teikéjais arba naudojant ekrano neturincius
iSmaniuosius jrenginius, kaip nurodyta 19 skirsnyje. Jei duomeny valdytojas nusprendzia

26 29 straipsnio darbo grupés nuomoné 8/2014, priimta 2014 m. rugséjo 16 d.
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informacija duomeny subjektui teikti Zodziu arba jei duomeny subjektas praso, kad
informacija arba pranesimai jam b0ty teikiami Zodziu, 29 straipsnio darbo grupés pozicija
yra tokia, kad duomeny valdytojas turéty suteikti duomeny subjektui galimybe pakartotinai
iSklausyti iS anksto jrasytus praneSimus. Tai yra privaloma, kai suteikti Zodine informacija
praso silpnaregiai duomeny subjektai arba kiti duomeny subjektai, kuriems gali buti sunku
susipazinti su rasytine informacija arba jg suprasti. Be to, duomeny valdytojas (siekdamas
laikytis atskaitomybés reikalavimo) turéty uzregistruoti arba sugebeéti jrodyti Sivos dalykus:
i) prasyma suteikti informacijg zodziu, ii) bida, kuriuo buvo patikrinta duomeny subjekto
tapatybé (jei taikoma; Zr. 20 skirsnj), ir iii) faktg, kad informacija duomeny subjektui buvo
suteikta.

~Nemokamai"

Pagal 12 straipsnio 5 dalj*” duomeny valdytojai paprastai negali i duomeny subjekty imti
mokescio uz 13 ir 14 straipsniuose nurodytos informacijos suteikimg arba pranesimus ir
veiksmus pagal 15—22 straipsnius (dél duomeny subjekty teisiy) ir 34 straipsnj (pranesimas
duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidima)?®. Sis skaidrumo aspektas
taip pat reiskia, kad bet kokios informacijos suteikimas vykdant skaidrumo reikalavimus
negali priklausyti nuo finansiniy sandoriy, pvz., sumokéjimo uz prekes arba paslaugas arba
jy isigijimo?2.

Informacija, kuri turi boti pateikta duomeny subjektui. 13 ir 14 straipsniai

23.

Turinys

BDAR yra nurodytos su duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymu susijusios
informacijos, kuri duomeny subjektui turi bUti pateikta, kai i$ jo renkami (23 straipsnis) arba
i§ kity altiniy gaunami (14 straipsnis) jo asmens duomenys, kategorijos. Siy gairiy priede
esancioje lenteléje pateikiama informacijos, kuri turi biti pateikta pagal 13 ir 14 straipsnius,

suvestiné. Ji sudaryta taip pat atsizvelgiant j ty reikalavimy pobudj, taikymo sritj ir turinj.
Aiskumo sumetimais pazymeétina, kad 29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia, kad
informacijos, kuri turi biti pateikta pagal 13 ir 14 straipsniy 1 ir 2 dalis, statusas niekuo
nesiskiria. Visa Siose straipsniy dalyse nurodyta informacija yra vienodai svarbi ir turi biti
pateikta duomeny subjektui.

27 Joje teigiama, kad ,pagal 13 ir 14 straipsnius teikiama informacija ir visi praneSimai bei visi veiksmai pagal 15-22 ir 34
straipsnius yra nemokami*.

28 Taciau pagal 12 straipsnio 5 dalj duomeny valdytojas gali imti pagrjsta mokestj, jei, pvz., duomeny subjekto prasymas,
susijes su 13 ir 14 straipsnivose nurodyta informacija arba 15—22 straipsniuose nurodytomis teisémis, yra neproporcingas
arba akivaizdziai nepagrjstas. (Dél 15 straipsnio 3 dalyje nurodytos teisés susipazinti su informacija atskirai pazymétina,
kad duomeny valdytojas gali imti pagrjsta mokestj, nustatoma pagal administracines islaidas, uz bet kurias kitas duomeny
subjekto praSomas asmens duomeny kopijas.)

29 Pavyzdziui, jei duomeny subjekto asmens duomenys renkami sudarant pirkimo sandorj, informacija, kuri turi buti

pateikta pagal 13 straipsnj, turéty boti pateikta prieS sumokant, tuo metu, kai renkama informacija, o ne jau sudarius

sandorj. Taip pat, jei duomeny subjektui teikiamos nemokamos paslaugos, 13 straipsnyje nurodyta informacija turi boti

pateikta prie$ registracijg, o ne uzsiregistravus, nes 13 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad informacija bty pateikiama,

»kai is duomeny subjekto renkami jo asmens duomenys".
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24.

25.

26.

. Tinkamos priemonés"

Svarbus ne tik 13 ir 14 straipsniuose reikalaujamos informacijos turinys, bet ir forma bei
bddas, kuriais ji turéty biti pateikta. PraneSimas, kuriame pateikiama tokia informacija,
daznai vadinamas pranesimu dél duomeny apsaugos, pranesimu dél privatumo, privatumo
politika, pareiskimu dél privatumo arba pranesimu dél sgziningo duomeny tvarkymo. BDAR
néra nustatyta, kokia forma ar bddu tokia informacija turéty biti pateikiama duomeny
subjektui, taciau aiSkiai nurodyta, kad duomeny valdytojas privalo imtis ,tinkamy
priemoniy", kuriomis, siekiant uztikrinti skaidruma, bity pateikta reikiama informacija. Tai
reiSkia, kad duomeny valdytojas, priimdamas sprendimg dél tinkamy informacijos
pateikimo bddy ir formato, turéty atsizvelgti j visas duomeny rinkimo ir tvarkymo
aplinkybes. Visy pirma, tinkamas priemones reikés jvertinti atsizvelgiant j produkto ir (arba)
paslaugos vartotojo patirtj. Tai reiskia, kad reikés atsizvelgti j naudojama jrenginj (jei
taikoma), vartotojo sasajy ir (arba) vartotojo saveikos su duomeny valdytoju pobddi
(vartotojo ,kelione") ir su Siais veiksniais susijusius apribojimus. Kaip jau minéta 17 skirsnyje,
tuo atveju, kai duomeny valdytojas vykdo veiklg internete, 29 straipsnio darbo grupé
rekomenduoja pateikti internetinj lygmeninj pareiskima ir (arba) pranesima dél privatumo.

Norint nustatyti tinkamiausia informacijos pateikimo buda, prie$ pradedant vykdyti veikla
internete, duomeny valdytojams gali bdti naudinga iSbandyti skirtingus informacijos
pateikimo bUdus, pasitelkus vartotojy testavima (pvz., kviestinés grupés bandymus ar kitus
standartinius jskaitomumo ar prieinamumo bandymus), taip siekiant gauti grjztamaja
informacija apie siGlomos priemonés prieinamumg, suprantamumg ir patoguma
vartotojams. (Taip pat zr. 9 skirsnyje pateiktas pastabas dél kity vartotojy testavimo
priemoniy.) Jvykdyti atskaitomybés prievoles duomeny valdytojams taip pat turéty padéti
Sio metodo patvirtinimas dokumentais, nurodant, kodél, atsizvelgiant susijusias aplinkybes,
pasirinkta konkreti informacijos pateikimo priemoné arba metodas yra geriausia (-ias).

Informacijos pateikimo laikas

13 ir 14 straipsnivose nustatyta informacija, kuri duomeny subjektui turi bUti pateikta
pradiniame tvarkymo ciklo etape3*. 13 straipsnis taikomas scenarijui, kai duomenys renkami
iS duomeny subjekto. Tai asmens duomenys, kuriuos:

o duomeny subjektas sagmoningai pateikia duomeny valdytojui (pvz., pildydamas
internetine forma) arba

o duomeny valdytojas renka iS duomeny subjekto stebéjimo bddu (pvz., naudodamas
automatinio duomeny rinkimo jrenginius arba programine jrangg, pvz., vaizdo

30 Pagal saziningumo ir tikslo apribojimo principus, asmens duomenis i§ duomeny subjekto renkanti organizacija,
rinkdama duomenis, visada turéty nurodyti duomeny tvarkymo tikslus. Jeigu vienas is duomeny tvarkymo tiksly yra
parengti numanomus asmens duomenis, renkant duomenis arba pries pradedant juos toliau tvarkyti nauju tikslu, kaip
nustatyta 13 straipsnio 3 dalyje arba 14 straipsnio 4 dalyje, duomeny subjektui visada turi biti nurodomas numatytasis Siy
numanomy asmens duomeny rengimo ir tolesnio tvarkymo tikslas ir tvarkomy numanomy duomeny kategorijos.
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27.

kameras, tinklo jrangy, sekimo pasitelkiant belaidZius vietinius tinklus, radijo
dazninio atpazinimo arba kitokio pobudzio jutiklius).

14 straipsnis taikomas scenarijui, kai duomenys gaunami ne iS duomeny subjekto. Tai
asmens duomenys, kuriuos duomeny valdytojas gauna is tokiy Saltiniy:

treciosios Salies duomeny valdytojy,
viesai skelbiamy Saltiniy,
informacijos tarpininky arba

kity duomeny Saltiniy.

Dél Sios informacijos teikimo laiko pazymétina, kad norint jvykdyti skaidrumo prievole ir
sgziningai tvarkyti duomenis, labai svarbu informacija pateikti laiku. Tais atvejais, kai
taikomas 13 straipsnis, pagal 13 straipsnio 1 dalj informacija turi biti pateikiama ,asmens
duomeny gavimo metu". Tais atvejais, kai asmens duomenys netiesiogiai gaunami pagal 14
straipsnj, taikomi tokie 14 straipsnio 3 dalies a—c punktuose nustatyti laikotarpiai, per
kuriuos duomeny subjektui turi bGti pateikta reikiama informacija:

bendras reikalavimas yra toks, kad informacija turi boti pateikta per ,pagrjsta
laikotarpj"* nuo asmens duomeny gavimo, bet ne véliau kaip per vieng ménesj,
Jatsizvelgiant j konkrecias asmens duomeny tvarkymo aplinkybes" (14 straipsnio 3
dalies a punktas);

14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytas bendras vieno ménesio laikotarpis pagal
14 straipsnio 3 dalies b punktg gali b0ti sutrumpintas3, jeigu asmens duomenys
naudojami rySiams su duomeny subjektu palaikyti. Tokiu atveju informacija turi boti
pateikta ne véliau kaip pirma kartg susisiekiant su tuo duomeny subjektu. Jei pirma
kartg susisiekiama nuo asmens duomeny gavimo nepraéjus vieno ménesio
laikotarpiui, informacija turi biti pateikta ne véliau kaip pirma kartg susisiekiant su
duomeny subjektu, nepaisant to, kad nuo duomeny gavimo dar nepraéjo vienas
ménuo. Jei su duomeny subjektu pirma kartg susisiekiama véliau nei per viena
ménesj nuo asmens duomeny gavimo, toliau taikomas 14 straipsnio 3 dalies a
punktas, taigi 14 straipsnyje nustatyta informacija duomeny subjektui turi bati
pateikta ne véliau kaip per vieng ménesj nuo jos gavimo;

14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytas bendras vieno ménesio laikotarpis pagal
14 straipsnio 3 dalies ¢ punkta taip pat gali boti sutrumpintas??, jeigu numatoma

3t 14 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta salyga ,jeigu asmens duomenys bus naudojami rySiams su duomeny subjektu

palaikyti* patikslinama bendra pozicija, susijusi su 14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytu ilgiausiuoju laikotarpiu, taciau
pats laikotarpis nekeiciamas.

32 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nustatyta salyga ,jeigu numatoma asmens duomenis atskleisti kitam duomeny gavéjui*

taip pat patikslinama bendra pozicija, susijusi su 14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytu ilgiausiuoju laikotarpiu, taciau

pats laikotarpis nekeiciamas.
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asmens duomenis atskleisti kitam duomeny gavéjui (treciajai Saliai arba ne)33. Tokiu
atveju informacija turi biti pateikta ne véliau kaip atskleidziant duomenis pirma
kartg. Pagal §j scenarijy, jei duomenys pirma kartg atskleidziami nepraéjus vieno
meénesio laikotarpiui, informacija turi buti pateikta ne véliau kaip pirma kartg juos
atskleidziant, nepaisant to, kad nuo duomeny gavimo dar nepraéjo vienas ménuo.
Panasiai kaip ir pozicijos dél 14 straipsnio 3 dalies b punkto atveju, jei asmens
duomenys pirma karta atskleidziami véliau nei per vieng ménesj nuo asmens
duomeny gavimo, taip pat toliau taikomas 14 straipsnio 3 dalies a punktas, taigi 14
straipsnyje nustatyta informacija duomeny subjektui turi bUti pateikta ne véliau
kaip per vieng ménesj nuo jos gavimo.

28. Todél bet kokiu atveju ilgiausiasis laikotarpis, per kurj duomeny subjektui turi boti pateikta
14 straipsnyje nustatyta informacija, yra vienas ménuo. Taliau pagal BDAR nustatytus
sgziningumo ir atskaitomybés principus reikalaujama, kad duomeny valdytojai, priimdami
sprendimg, kokiu metu pateikti 14 straipsnyje nustatyta informacijy, visada atsizvelgty j
pagrjstus duomeny subjekty |Tkescius, poveikj, kurj jiems gali padaryti duomeny
tvarkymas, ir jy gebéjima naudotis savo teisémis, susijusiomis su tuo duomeny tvarkymu.
Pagal atskaitomybés principa reikalaujama, kad duomeny valdytojai nurodyty savo
sprendimy loginj pagrinda ir pagrjsty, kodél informacija buvo pateikta tada, kada ji buvo
pateikta. Kai informacija teikiama ,paskutine akimirka", gali biti sunku praktiskai jvykdyti
Sivos reikalavimus. Siuvo atzvilgiu 39 konstatuojamojoje dalyje, be kita ko, nustatyta, kad
duomeny subjektai turéty ,informuoti apie su asmens duomeny tvarkymu susijusius
pavojus, taisykles, apsaugos priemones bei teises ir apie tai, kaip naudotis savo teisémis
tokio asmens duomeny tvarkymo srityje". Be to, 60 konstatuojamojoje dalyje minimas
reikalavimas, kad pagal saziningo ir skaidraus duomeny tvarkymo principus duomeny
subjektui turi boty pranesama apie vykdoma duomeny tvarkymo operacija ir jos tikslus. Dél
visy Siy priezasciy 29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia, kad, jei jmanoma, duomeny
valdytojai, laikydamiesi saziningumo principo, informacija duomeny subjektams turéty
pateikti dar gerokai iki nustatyty laikotarpiy pabaigos. Daugiau pastaby dél laikotarpio nuo
pranesimo duomeny subjektams apie duomeny tvarkymo operacijas iki faktinio ty operacijy
vykdymo tinkamumo pateikta 30-31 ir 48 skirsnivose.

13 ir 14 straipsnivose nustatytos informacijos pakeitimai

29. Nepaisant teikiamos informacijos ar pranesimo pobddzio, su skaidrumo uztikrinimu susijes
atskaitomybés principas taikomas ne tik tuo metu, kai renkami asmens duomenys, bet ir
visg duomeny tvarkymo cikla. Pavyzdziui, jis taikomas keiciant esamy pareiskimy ir (arba)
pranesimy apie privatuma turinj. Duomeny valdytojas ty paciy principy turéty laikytis ir
pateikdamas pradinj pareiskima ir (arba) pranesima apie privatumg, ir pranesdamas apie
visus kitus esminius arba svarbius to pareiskimo ir (arba) pranesimo pakeitimus. Vieni is
kriterijy, pagal kurivos duomeny valdytojai turéty jvertinti, ar pakeitimas yra esminis arba

33 4 straipsnio g dalyje apibrézta, kas yra gavéjas, ir paaiskinta, kad gavéjas, kuriam atskleidziami asmens duomenys,
nebOtinai turi boti trecioji Salis. Taigi gavéjas gali buti ir duomeny valdytojas, bendras duomeny valdytojas arba
tvarkytojas.
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30.

svarbus, yra poveikis duomeny subjektams (jskaitant jy gebéjima naudotis savo teisémis) ir
pakeitimo netikétumas duomeny subjektams. Duomeny subjektams visada turéty buoti
praneSama apie tokius (bet ne tik) pareiskimo ir (arba) pranesSimo apie privatuma
pakeitimus: duomeny tvarkymo tikslo pakeitima, duomeny valdytojo tapatybés pasikeitima
arba bddo, kuriuvo duomeny subjektai gali pasinaudoti savo teisémis, susijusiomis su
duomeny tvarkymu, pasikeitima. Pareiskimo ir (arba) pranesimo apie privatuma pakeitimy,
kurie, 29 straipsnio darbo grupés nuomone, néra esminiai arba svarbis, pavyzdziai yra
rasybos, stiliaus ir (arba) gramatikos klaidy istaisymai. Kadangi daugelis esamy klienty arba
vartotojy atidziai neskaitys pranesimy apie pareiskimy ir (arba) pranesimy dél privatumo
pakeitimus, duomeny valdytojas turéty imtis visy batiny priemoniy, kad uztikrinty, jog apie
Sivos pakeitimus bty pranesta taip, kad daugelis gavéjy juos tikrai pastebéty. Tai reiskia,
kad, pvz., pranesimas apie pakeitimus visada turéty bity perduodamas tinkamu bddu (pvz.,
e. pastu, popieriniu laisku, tinklalapyje iSkylanciuoju pranesimu arba kitu bddu, kuriuo
duomeny subjektas veiksmingai informuojamas apie pakeitimus), specialiai skirtu tiems
pakeitimams (pvz., ne kartu tiesioginés rinkodaros turiniu), ir atitikti 12 straipsnyje
nustatytus glaustumo, skaidrumo, suprantamumo, lengvo prieinamumo ir aiskios bei
paprastos kalbos reikalavimus. Nurodymas pareiskime ir (arba) pranesime dél privatumo,
kad duomeny subjektas turéty reguliariai tikrinti, ar pareiSkimas ir (arba) pranesimas dél
privatumo nebuvo pakeistas arba atnaujintas, laikomas ne tik nepakankamu informavimo
apie pakeitimus bidu, bet ir nesaziningu pagal 5 straipsnio 1 dalies a punkta. Daugiau
rekomendacijy dél praneSimo duomeny subjektui apie pakeitimus laiko pateikta 30-31
skirsniuose.

Pranesimo apie 13 ir 14 straipsniuvose nustatytos informacijos pakeitimus laikas

BDAR nenustatyta jokiy reikalavimy dél praneSimy apie informacijos, kuri anksciau buvo
pateikta duomeny subjektui pagal 13 arba 14 straipsnj, pakeitimus teikimo laiko (ir metody)
(iSskyrus numatytajj tolesnj duomeny tvarkymo tiksla: tokiu atveju informacija apie ta
tolesnj tiksla turi bti perduota pries pradedant tolesnj duomeny tvarkymg, kaip nustatyta
13 straipsnio 3 dalyje ir 14 straipsnio 4 dalyje; zr. 45 skirsnj). Taciau, kaip jau minéta
aptariant 14 straipsnyje nustatytos informacijos teikimo laika, duomeny valdytojas taip pat
privalo uztikrinti saziningumo ir atskaitomybés principy laikymasi duomeny subjekto
pagrjsty lukesciy ir galimo ty pakeitimy poveikio duomeny subjektui atzvilgiu. Jei is
pakeistos informacijos matyti, kad iS esmés keic¢iamas duomeny tvarkymo pobudis (pvz.,
daugéja gavéjy kategorijy arba duomenis numatoma perduoti treciajai Saliai) arba kad
daromas pakeitimas, kuris gali bUti nesvarbus duomeny tvarkymo operacijy pozitriu, bet
gal bdti svarbus duomeny subjektui ir gali padaryti jam poveikj, tuomet, taikant aisky ir
veiksminga duomeny subjekto informavimo apie pakeitimus metods, ta informacija
duomeny subjektui turéty biti pateikiama gerokai pries faktinj pakeitimo jsigaliojima. Siais
reikalavimais siekiama uztikrinti, kad duomeny subjektas nelikty nesusipazines su
pakeitimu ir turéty pakankamai laiko a) jvertinti pakeitimo pobddj ir poveikj ir b)
pasinaudoti BDAR jam suteiktomis teisémis, susijusiomis su pakeitimu (pvz., teise atSaukti
sutikima arba nesutikti, kad duomenys baty tvarkomi).
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31.

32.

33

34.

Prireikus atnaujinti informacija, kuria siekiama uztikrinti skaidrumg, duomeny valdytojai
turéty atidziai apsvarstyti kiekvienos situacijos aplinkybes ir konteksta, jskaitant galima
pakeitimy poveikj duomeny subjektui ir pranesimo apie pakeitimus bida, ir sugebéti
jrodyti, kodél laikotarpis nuo pranesimo apie pakeitimus iki pakeitimy jsigaliojimo atitinka
sgziningumo duomeny subjekto atzvilgiu principa. Be to, 29 straipsnio darbo grupés pozicija
yra tokia, kad, atsizvelgiant j j saziningumo principa, duomeny valdytojas, pranesdamas
duomeny subjektams apie tokius pakeitimus, taip pat turéty paaiskinti, koks bus tikétinas
ty pakeitimy poveikis duomeny subjektams. Taciau, jei duomeny tvarkymo pakeitimai yra
tokie svarbls, kad duomeny tvarkymo pobudis, palyginti su tuo, koks jis buvo anksciau,
pasikeicia iS esmés, laikytis skaidrumo reikalavimy nepakanka. 29 straipsnio darbo grupé
pabrézia, kad, nepaisant skaidrumo prievoliy laikymosi, taip pat taikomos visos kitos BDAR
nuostatos, jskaitant susijusias su nesuderinamu tolesniu tvarkymu.

Be to, net jei informacija, kuria siekiama uztikrinti skaidrumg (pvz., pateikta pareiskime ir
(arba) pranesime dél privatumo), is esmés nesikeicia, tikétina, kad duomeny subjektai, kurie
tam tikra paslauga naudojosi gana ilga laikotarpj, neatsimins pradinés informacijos, kuri
jiems buvo pateikta pagal 13 ir (arba) 14 straipsnius. 29 straipsnio darbo grupé
rekomenduoja, kad duomeny valdytojai suteikty duomeny subjektams nuolatine lengva
prieiga prie tos informacijos, kad Sie galéty i$ naujo susipazinti su duomeny tvarkymo
apréptimi. Pagal atskaitomybés principg duomeny valdytojai taip pat turéty apsvarstyti, ar
ir kokiais intervalais jie turéty teikti aiskius priminimus duomeny subjektams dél pareiskimo
ir (arba) pranesimo dél privatumo ir vietos, kur jj galima rasti.

Galimi informacijos teikimo badai

13 ir 14 straipsnivose nurodyta, kad duomeny valdytojas ,duomeny subjektui pateikia visg
$ig informacijg <...>". Cia svarbiausias Zodis yra ,pateikia®. Tai reiskia, kad duomeny
valdytojas privalo imtis aktyviy veiksmy, kad duomeny subjektui pateikty aptariama
informacija arba aktyviai nukreipty duomeny subjekta j vietg, kurioje ta informacija yra
(pvz., naudodamas tiesiogine nuoroda, greitojo atsako (QR) koda ir t.t.). Duomeny
subjektas Siuose straipsniuose nurodytos informacijos neturi aktyviai ieskoti tarp kitos
informacijos, pvz., svetainés, taikomosios programos arba programélés naudojimo
nuostatose ir sglygose. Sios nuostatos aiskinamasis pavyzdys pateiktas 11 skirsnyje. Kaip
jau minéta 17 skirsnyje, 29 straipsnio darbo grupé rekomenduoja, kad visa duomeny
subjektams skirta informacija jiems turéty biti pateikta vienoje vietoje arba viename
iSsamiame (skaitmeniniame, skelbiamame svetainéje, arba popieriniame) dokumente, kuris
jiems bty lengvai prieinamas, norint susipazinti su visa informacija.

Vykdant BDAR nustatytus reikalavimus, neiSvengiamai susiduriama su tam tikra dilema,
nes, viena vertus, duomeny subjektams reikia pateikti iSsamig tame reglamente
reikalaujama informacijg, bet, kita vertus, ja reikia pateikti glausta, skaidria, suprantama ir
lengvai prieinama forma. Dél Sios priezasties, o taip pat atsizvelgdami j pagrindinius
atskaitomybés ir saziningumo principus, duomeny valdytojai privalo savarankiskai atlikti
asmens duomeny tvarkymo, kurj jie vykdo ir dél kurio jie, atsizvelgdami j BDAR teisinius
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35.

36.

reikalavimus bei Siose gairése, pirmiausia — 36 skirsnyje, pateiktas rekomendacijas, priima
sprendimus kaip nustatyti svarbiausig informacija, kuri turi bOti pateikta duomeny
subjektams, ir kokie turéty biti jos iSsamumo lygiai bei pateikimo budai, pobudzio,
aplinkybiy, aprépties ir konteksto analize.

Lygmeninio principo taikymas skaitmeninéje aplinkoje ir lygmeninivose pareiskimuose ir (arba)
pranesimuose dél privatumo

Skaitmeninéje aplinkoje, atsizvelgdami j informacijos, kuria reikalaujama pateikti duomeny
subjektui, kiekj, duomeny valdytojai gali taikyti lygmeninj principg, pasirinkdami tam tikra
naudoting skaidrumo uztikrinimo b0dy derinj. Visy pirma, 29 straipsnio darbo grupé
rekomenduoja, siekiant nesukelti informacinio nuovargio, naudoti lygmeninius pareiskimus
ir (arba) pranesimus dél privatumo, kurivose buty pateikiamos nuorodos j jvairiy kategorijy
informacija, o ne ekrane pateikti vieng pranesimg su visa Sia informacija. Naudojant
lygmeninius pareiskimus ir (arba) pranesimus dél privatumo galima iSspresti dilemg,
susijusig su informacijos iSsamumu ir suprantamumu, pirmiausia dél to, kad tokiu bddu
vartotojams suteikiama galimybé i$ karto pereiti j tg pareiskimo ir (arba) pranesimo dél
privatumo skirsnj, kurj jie nori perskaityti. Reikéty pazyméti, kad lygmeniniai pareiskimai ir
(arba) pranesimai dél privatumo — tai ne tik krOva puslapiy, kurioje keliais spusteléjimais
galima gauti ripima informacija. Pirmojo pareiskimo ir (arba) pranesimo dél privatumo
lygmens struktira ir iSdéstymas turéty bati tokie, kad duomeny subjektas galéty susidaryti
aisky vaizdy, su kokia informacija apie jo asmens duomeny tvarkyma jis gali susipazinti, ir
aiskiai suprasti, kur ir (arba) kaip ieskoti iSsamios informacijos, pateiktos jvairiuose
pareiskimo ir (arba) pranesimo dél privatumo lygmenyse. Taip pat svarbu uztikrinti, kad
jvairivose lygmeninio pareiskimo ir (arba) pranesimo dél privatumo lygmenyse pateikta
informacija bity nuosekli ir nepriestaringa.

Dél pagrindinio budo, kurj duomeny valdytojas turéty taikyti informuodamas duomeny
subjektus pagal lygmeninj principg (kitaip tariant, pirminio bddo, kuriuvo duomeny
valdytojas turéty pirma kata susisiekti su duomeny subjektu), arba dél lygmeninio
pareiskimo ir (arba) pranesimo dél privatumo pirmojo lygmens turinio 29 straipsnio darbo
grupé rekomenduoja, kad pirmajame lygmenyje ir (arba) pagrindiniu bidu turéty boti
pateikta iSsami informacija apie duomeny tvarkymo tikslus, nurodyta duomeny valdytojo
tapatybé ir apibddintos duomeny subjekto teisés. (Be to, j Siag informacijg turéty buti
tiesiogiai atkreiptas duomeny subjekto démesys, kai renkami asmens duomenys, pvz., Si
informacija turéty biti rodoma, kai duomeny subjektas pildo interneting forma). Sios
informacijos pateikimo svarba pirmiausia grindziama 39 konstatuojamaja dalimi3*. Kai
duomeny valdytojai turi sugebéti jrodyti atskaitomybe, susijusia su tuo, kokiai papildomai
informacijai jie nusprendzia teikti pirmenybe, 29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia,
kad, atsizvelgiant j saZziningumo principa, be pirmiau iSsamiai apibddintos informacijos,

34 39 konstatuojamojoje dalyje dél skaidrumo principo teigiama, kad ,tas principas visy pirma susijes su duomeny subjekty
informavimu apie duomeny valdytojo tapatybe ir duomeny tvarkymo tikslus, taip pat su tolesniu informavimu, kad boty
uztikrintas saziningas ir skaidrus duomeny tvarkymas atitinkamy fiziniy asmeny atzvilgiu, jy teise gauti patvirtinima dél su
jais susijusiy asmens duomeny tvarkymo ir teise tuos duomenis gauti“.
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38.

39.

pirmajame lygmenyje ir (arba) pagrindiniu bidu taip pat turéty buti pateikiama informacija
apie duomeny tvarkyma, darantj didziausig poveikj duomeny subjektui, ir duomeny
tvarkyma, kuris jiems galéty boti netikétas. Todél duomeny subjektas, remdamasis
pirmajame lygmenyje ir (arba) pagrindiniu bodu pateikta informacija, turéty sugebéti
suprasti aptariamo duomeny tvarkymo pasekmes duomeny subjektui (taip pat zr. 10
skirsnj).

Skaitmeninéje aplinkoje, be internetinio lygmeninio pareiskimo ir (arba) pranesimo dél
privatumo pateikimo, duomeny valdytojai taip pat gali nuspresti naudoti papildomas
skaidrumo uztikrinimo priemones (zr. toliau aptartus kitus pavyzdzius), kuriomis buty
pateikiama konkre¢iam duomeny subjektui pritaikyta informacija, atitinkanti konkrety
susijusio atskiro duomeny subjekto statusg ir prekiy ir (arba) paslaugy, kurias duomeny
subjektas naudoja, pobidj. Tadiau taip pat reikéty pazymeéti, kad, nors 29 straipsnio darbo
grupé rekomenduoja naudoti internetinius lygmeninius pareiskimus ir (arba) pranesimus dél
privatumo, Sia rekomendacija neatimama galimybé kurti ir taikyti novatoriskus atitikties
skaidrumo reikalavimams uztikrinimo bddus.

Lygmeninio principo taikymas neskaitmeninéje aplinkoje

Lygmeninis informacijos, kuria siekiama uztikrinti skaidruma, teikimo duomeny subjektams
principas taip pat gali bdti taikomas ne internetinéje ir (arba) ne skaitmeninéje aplinkoje
(t.y. realioje aplinkoje, pvz., bendraujant tiesiogiai arba telefonu); ¢ia duomeny valdytojai
gali pasitelkti kelis biodus, padedancius pateikti informacijg. (Dél jvairiy informacijos
pateikimo bUdy taip pat Zr. 33—37 ir 39—40 skirsnius.) Sio principo nereikéty painioti su
atskiru lygmeniniy pareiskimy ir (arba) pranesimy dél privatumo skelbimu. Kad ir kokie
formatai bity naudojami taikant minétg lygmeninj principa, 29 straipsnio darbo grupé
rekomenduoja, kad pirmajame ,lygmenyje" (kitaip tariant, taikant pirminj buoda, kuriuo
duomeny valdytojas pirma kartg susisiekia su duomeny subjektu) paprastai turéty buti
pateikiama svarbiausia informacija (kaip nurodyta 36 skirsnyje), t.y. iSsami informacija apie
duomeny tvarkymo tikslus, duomeny valdytojo tapatybe ir duomeny subjekto teises, taip
pat informacija apie didZiausigjj duomeny tvarkymo poveikj arba duomeny tvarkyma, kuris
duomeny subjektui galéty boti netikétas. Pavyzdziui, jei pirma kartg su duomeny subjektu
susisiekiama telefonu, Si informacija turéty boti pateikta telefoninio pokalbio su duomeny
subjektu metu, o dalis 13 ir (arba) 14 straipsnyje (-iuose) reikalaujamos informacijos jiems
galéty biti pateikta papildomomis (kitomis) priemonémis, pvz., e.pasStu nusiunciant
privatumo politikos kopija ir (arba) duomeny subjektui nusiunciant nuoroda j duomeny
valdytojo lygmeninj internetinj pareiskima ir (arba) pranesima dél privatumo.

Aktyvieji ir pasyvieji pranesimai

Kitas galimas informacijos, kuria siekiama uztikrinti skaidruma, pateikimo bddas — aktyviyjy
ir pasyviyjy pranesimy naudojimas. Aktyviaisiais praneSimais informacija, kuria siekiama
uztikrinti skaidrumg, pateikiama reikiamu laiku (angl. just-in-time), o pasyviaisiais
pranesSimais, pvz., taikant leidimy valdyma, naudojant informacijos apie privatuma
suvestines ir papildomos informacijos teikimo priemones, padedama surasti informacija.
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Tokie pranesimai suteikia galimybe uZztikrinti skaidruma labiau atsizvelgiant j konkrety
vartotoj3.

o Informacijos apie privatuma suvestiné yra viena vieta, kurioje duomeny subjektai

gali perziOréti informacija apie privatuma ir tvarkyti savo privatumo nuostatas,
leisdami aptariamos paslaugos teikéjui tam tikrais bOdais naudoti su jais susijusius
duomenis arba neleisdami jy naudoti. Tai itin naudinga, kai viena paslauga
duomeny subjektai naudojasi naudodami kelis skirtingus jrenginius, nes tokiu bidu
jiems suteikiama galimybé susipazinti su savo asmens duomenimis ir juos valdyti,
kad ir kokiu bddu jie naudotysi ta paslauga. Duomeny subjektams suteikiant
galimybe privatumo informacijos suvestinéje rankiniu bodu keisti savo privatumo
nuostatas, taip pat gali boti lengviau individualizuoti pareiskima ir (arba) pranesima
dél privatumo, atsizvelgiant j tik j tuos duomeny tvarkymo bddus, kurie taikomi
konkreciam duomeny subjektui. Privatumo informacijos suvestine patartina
jtraukti j esama paslaugos architektirg (pvz., uztikrinant tokig pat struktdrg ir
zenklodary, kaip ir likusios paslaugos dalies), nes taip bus uZztikrinta intuityvi prieiga
prie suvestinés ir intuityvus jos naudojimas, o tai gali b0ti naudinga norint
paskatinti vartotojus susipazinti su Sia informacija tokiu pat bddu, kaip
susipazjstama su kitais tos paslaugos aspektais. Tokia praktika gali biti veiksminga
norint jrodyti, kad informacija apie privatuma yra bGtina ir neatskiriama paslaugos
dalis, o ne vien ilgas teisinis tekstas.

o Reikiamu laiku teikiamas praneSimas naudojamas konkreciai informacijai apie
privatuma pateikti atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes, jei ir kai itin svarbu, kad
duomeny subjektas jg perskaityty. Sis bodas naudingas, kai jvairiais duomeny
rinkimo proceso momentais norima pateikti informacijg apie jvairius aspektus; Sivo
bddu padedama padalyti teikiamg informacijg j lengvai jsissmoninamas dozes ir
sumazinamas poreikis skaityti atskirg pareiSkimg ir (arba) pranesimg dél
privatumo, kuris sunkiai suprantamas nesant konteksto. Pavyzdzivi, duomeny
subjektui internetu perkant kokj nors produkta, iskylandivosiuose praneSimuose
gali biti pateikiama glausta aiskinamoji informacija, papildanti atitinkamus teksto
laukus. Pavyzdziui, Salia lauko, j kurj praSoma jvesti duomeny subjekto telefono
numerj, galéty biti pateikta informacija, paaiskinanti, kad Sie duomenys renkami
tik tam, kad b0ty galima susisiekti, ir kad ji bus atskleidziama tik siunty tarnybai.

Kity rasiy ,tinkamos priemonés"

Kadangi Europos Sajungoje uztikrinta labai plati prieiga prie interneto ir duomeny subjektai,
bGdami jvairiose vietose ir naudodamiesi jvairiais pirmiau minétais jrenginiais, bet kada gali
prie jo prisijungti, 29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia, kad duomeny valdytojams,
kurie vykdo veiklg skaitmeninéje ir (arba) internetinéje aplinkoje, tinkama informacijos,
kuria siekiama uztikrinti skaidrumg, pateikimo priemoné yra elektroninis pareiskimas ir
(arba) pranesimas dél privatumo. Taciau, atsizvelgiant j duomeny rinkimo ir tvarkymo
aplinkybes, duomeny valdytojui gali reikéti taikyti papildomus (arba alternatyvius, jei
duomeny valdytojas nevykdo veiklos skaitmeninéje ir (arba) internetinéje aplinkoje)
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41.

informacijos pateikimo bddus ir formatus. Atsizvelgiant j toliau nurodytg jvairia duomeny
subjekto asmens duomeny aplinkg, gali buti taikomi toliau nurodyti kiti informacijos
pateikimo duomeny subjektui bidai. Kaip jau minéta, duomeny valdytojai, pasirinke derinti
kelis tokius bddus, gali taikyti lygmeninj principg, taciau tokiu atveju jie privalo uztikrinti,
kad svarbiausia informacija (zr. 36 ir 38 skirsnius) buty pateikta naudojant pagrindinj
susisiekimo su duomeny subjektu bdda.

a. Spausdintiné ar popieriné terpé, pvz., sutardiy sudarymas pastu: rasytiniai

paaiskinimai, informaciniai lapeliai, sutarciy dokumentuose pateikiama informacija,
piesinéliai, infografikai arba struktdrinés schemos.
b. Bendravimas telefonu: zodiniai realaus asmens paaiskinimai, suteikiantys galimybe

tiesiogiai bendrauti ir gauti atsakymus j klausimus, arba automatizuotos arba i$
anksto jrasytos informacijos teikimas, suteikiant galimybe iSgirsti papildomg,
iSsamesne informacija.

C. ISmaniyjy technologijy ir (arba) daikty internetiné aplinka, pvz., sekimo pasitelkiant

belaidzius vietinius tinklus duomeny analizé: piktogramos, greitojo atsako (QR)

kodai, jspéjimai balsu, iSsami rasytiné informacija, jtraukta j popierines diegimo
instrukcijas, j skaitmenines diegimo instrukcijas jtraukti vaizdo jrasai, rasytiné
informacija iSmaniajame jrenginyje, SMS arba e.pasSto pranesimai, matomos
lentelés su informacija, vieSasis Zenklinimas arba vieSosios informacinés
kampanijos.

d. Tiesioginis bendravimas, pvz., atsakymai j nuomoniy apklausas, asmeninis

paslaugos uzsisakymas: zodiniai arba rasytiniai paaiskinimai, teikiami spausdintine

arba nedokumentine forma.
e. Reali aplinka, kurioje, naudojant apsaugines vaizdo stebéjimo sistemas (AVSS) arba

bepiloCius orlaivius, jraSomas vaizdas: matomos lentelés su informacija, vieSasis

zenklinimas, vieSosios informacinés kampanijos arba pranesimai laikrascivose ir
(arba) kitose ziniasklaidos priemonése.

Informacija apie profiliavimgq ir automatizuotg sprendimy priémimgq

Dalis informacijos, kurig pagal 13 straipsnio 2 dalies f punktg ir 14 straipsnio 2 dalies g
punkta privaloma pateikti duomeny subjektui, yra informacija apie tai, kad esama 22
straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodyto automatizuoto sprendimy priémimo, jskaitant profiliavima,
kartu su prasminga informacija apie loginj jo pagrindima ir reikSmingas bei numatomas
duomeny tvarkymo pasekmes duomeny subjektui. 29 straipsnio darbo grupé iSleido gaires
dél automatizuoto atskiry sprendimy priémimo ir profiliavimo3®, kurios turéty bati
naudojamos ieskant papildomy rekomendacijy, kaip uZztikrinti skaidruma konkreciomis
profiliavimo salygomis. Pazymeétina, kad be konkreciy skaidrumo reikalavimy, pagal 13
straipsnio 2 dalies f punktg ir 14 straipsnio 2 dalies g punkta taikomy automatizuotam
sprendimy priémimui, Siose gairése pateikti paaiskinimai dél duomeny subjekty
informavimo apie jy asmens duomeny tvarkymo pasekmes ir bendras principas, kad

35 Gairés dél automatizuoto atskiry sprendimy priémimo ir profiliavimo pagal Reglamenta (ES) 2016/679, WP 251.
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duomeny subjektams jy asmens duomeny tvarkymas neturéty boti netikétas, taip pat
taikomos bet kokiam profiliavimui (ne tik aprasytam 22 straipsnyje3), kaip vienai is
duomeny tvarkymo rasiy3.

Kiti aspektai. Pavojai, taisyklés ir apsaugos priemonés

BDAR 39 konstatuojamojoje dalyje taip pat kalbama apie tam tikros informacijos, kuri néra
konkreciai nurodyta 13 ir 14 straipsniuose, teikimg (zr. 28 skirsnyje cituojama Sios
konstatuojamosios dalies tekstg). Sioje konstatuojamojoje dalyje minimas duomeny
subjekty informavimas apie asmens duomeny tvarkymo pavojus, taisykles ir apsaugos
priemones yra susijes su kai kuriais kitais aspektais. Vienas i$ jy — poveikio duomeny apaugai
vertinimai. Kaip nurodyta 29 straipsnio darbo grupés isleistose poveikio duomeny apsaugai
vertinimo (PDAV) gairése3®, duomeny valdytojai, siekdami sustiprinti pasitikéjima duomeny
tvarkymo operacijomis ir jrodyti skaidruma bei atskaitomybe, turéty apsvarstyti galimybe
paskelbti poveikio duomeny apaugai vertinimg (arba jo dalj), nors tai ir néra privaloma. Be
to, jrodyti skaidruma gali padéti elgesio kodekso (nustatyto 4o straipsnyje) laikymasis, nes
elgesio kodeksai gali bUti rengiami siekiant tiksliau nustatyti, kaip BDAR turéty boti
taikomas Siy aspekty atzvilgiu: saziningo ir skaidraus duomeny tvarkymo, visuomenés ir
duomeny subjekty informavimo ir, be kity dalyky, informacijos teikimo vaikams bei jy
apsaugos.

Kitas svarbus su skaidrumu susijes dalykas yra pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny
apsaugos principai (privalomi pagal 25 straipsnj). Pagal Siuos principus reikalaujama, kad
duomeny valdytojai duomeny apsaugos aspektus j savo duomeny tvarkymo operacijas ir
sistemas diegty nuosekliai ir j duomeny apsauga neziOréty kaip j paskutine minute
iSsprendziama reikalavimy laikymosi klausima. 78 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad
duomeny valdytojai turéty jgyvendinti priemones, kuriomis buty jvykdyti pritaikytosios ir
standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimai, jskaitant funkcijy ir asmens duomeny
tvarkymo skaidrumo uztikrinimo priemones.

Atskirai pazymeétina, kad su duomeny subjekty informavimu apie pavojus, taisykles ir
apsaugos priemones taip pat yra susijes bendry duomeny valdytojy klausimas. 26 straipsnio
1 dalyje reikalaujama, kad bendri duomeny valdytojai skaidriu bidu nustatyty savo
atitinkama atsakomybe uZ pagal BDAR nustatyty prievoliy, visy pirma susijusiy su duomeny
subjekty naudojimusi savo teisémis ir prievolémis pateikti 13 ir 14 straipsnivose nurodyta
informacija, vykdyma. 26 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad duomeny subjektui bty
sudaryta galimybé susipazinti su esminémis duomeny valdytojy susitarimo nuostatomis.
Kitaip tariant, duomeny subjektui turi boti visiSkai aiSku, j kurj duomeny valdytoja jis gali

36 Taikoma sprendimy priémimui, grindziamam tik automatizuotu duomeny tvarkymu, jskaitant profiliavimg, ir daranciam
teisinj arba panasy poveikj duomeny subjektui.

¥ Sivo atzvilgiu svarbioje 60 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad ,be to, duomeny subjektas turéty bati informuotas
apie tai, kad vykdomas profiliavimas, ir apie tokio profiliavimo pasekmes".

38 Poveikio duomeny apsaugai vertinimo (PDAV) gairés, kuriomis Reglamento 2016/679 taikymo tikslais nurodoma, kaip

nustatyti, ar duomeny tvarkymo operacijos gali sukelti didelj pavojy, WP 248, 1 red.
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kreiptis, norédamas pasinaudoti viena ar daugiau savo teisiy, kurios jam yra suteiktos pagal
BDAR3®,

Informacija apie tolesnj duomeny tvarkyma

45. 13 ir 14 straipsnivose yra nuostata“®, kuria reikalaujama, kad duomeny valdytojas
informuoty duomeny subjekta, ar ketina toliau tvarkyti asmens duomenis kitu tikslu nei tas,
kurivo jie buvo renkami arba gauti. Jei taip, ,prieS taip toliau tvarkydamas duomenis
duomeny valdytojas pateikia duomeny subjektui informacijg apie ta kita tiksla ir visg kita
atitinkama papildoma informacija, kaip nurodyta 2 dalyje". Siomis nuostatomis konkrediai
jgyvendinamas 5 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas principas, kad asmens duomenys
turi bOti renkami nustatytais, aiskiai apibréztais bei teisétais tikslais, o tolesnis duomeny
tvarkymas su tais tikslais nesuderinamu bidu yra draudziamas*. 5 straipsnio 1 dalies b
punkto antroje dalyje teigiama, kad tolesnis duomeny tvarkymas archyvavimo tikslais
viedojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais pagal 89
straipsnio 1 dalj néra laikomas nesuderinamu su pirminiais tikslais. Jei asmens duomenys
toliau tvarkomi tikslais, kurie yra suderinami su pirminiais tikslais (kaip nurodyta 6 straipsnio
4 dalyje?), taikoma 13 straipsnio 3 dalis ir 14 straipsnio 4 dalis. Siuose straipsniuose
nustatytais reikalavimais informuoti duomeny subjekta apie tolesnj duomeny tvarkyma
remiama BDAR nustatyta pozicija, kad duomeny subjektas turéty tuo metu, kai renkami
asmens duomenys, arba asmens duomeny rinkimo kontekste tikétis, kad duomenys gali
boti tvarkomi tuo tikslu*3. Kitaip tariant, duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymas
jam neturéty biti netikétas.

46. Kadangi 13 straipsnio 3 dalyje ir 14 straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad reikia pateikti ,visa kitg
atitinkama papildoma informacijg, kaip nurodyta 2 dalyje", i$ pirmo zvilgsnio gali pasirodyti,
kad duomeny valdytojui paliekama tam tikra laisvé nustatant atitinkamo straipsnio (t.y. 13
arba 14, atsizvelgiant j tai, kuris taikomas) 2 dalyje nurodytos informacijos, kuri turéty bati
pateikta duomeny subjektui, apimtj ir konkrecias kategorijas. (61 konstatuojamojoje dalyje
tai vadinama ,kita bdtina informacija®.) Tadiau visa toje straipsnio dalyje nurodyta
informacija duomeny subjektui paprastai turéty bati pateikiama tik tokiu atveju, jei kurios
nors vienos ar daugiau kategorijy informacijos néra arba ta informacija néra aktuali.

3% Pagal 26 straipsnio 3 dalj, nepaisant 26 straipsnio 1 dalyje nurodyto bendry duomeny valdytojy susitarimo salygy,
duomeny subjektas gali naudotis savo teisémis pagal BDAR kiekvieno i duomeny valdytojy atzvilgiu.

40 13 straipsnio 3 dalyje ir 14 straipsnio 4 dalyje, kuriy formuluotés yra vienodos, iSskyrus tai, kad 13 straipsnyje esantis
zodis ,renkami® 14 straipsnyje pakeistas zodziu ,gauti®.

41 Dél Sio principo, pvz., Zr. 47, 50, 61, 156 ir 158 konstatuojamasias dalis, 6 straipsnio 4 dalj ir 89 straipsn;.

42 6 straipsnio 4 dalyje nurodyti kai kurie veiksniai, j kuriuos reikia atsizvelgti, norint jsitikinti, ar duomeny tvarkymas kitu
tikslu yra suderinamas su tikslu, dél kurio i$ pradziy asmens duomenys buvo surinkti, t.y.: sasaja tarp tiksly; aplinkybés,
kuriomis asmens duomenys buvo surinkti; asmens duomeny pobudis (visy pirma ar tvarkomi specialiy kategorijy asmens
duomenys, ar tvarkomi asmens duomenys apie apkaltinamuosius nuosprendzius ir nusikalstamas veikas); numatomo
tolesnio duomeny tvarkymo galimos pasekmés duomeny subjektams; tinkamy apsaugos priemoniy buvimas.

43 47 ir 5o konstatuojamosios dalys
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47. 29 straipsnio darbo grupé rekomenduoja, kad tuo atveju, kai naujo duomeny tvarkymo
tikslais kaip teisiniu pagrindu remiamasi ne sutikimu ar nacionaline ir (arba) Sgjungos teise,
duomeny valdytojai, norédami uztikrinti skaidruma, sazininguma ir atskaitomybe, turéty
apsvarstyti galimybe savo pareiskime ir (arba) pranesime dél privatumo duomeny
subjektams pateikti informacija apie suderinamumo analize, atliktg pagal 6 straipsnio 4
dalj*+ (kitaip tariant, paaiskinimg, kodél duomeny tvarkymas kitu (-ais) tikslu (-ais) yra
suderinamas su pirminiu tikslu). Taip duomeny subjektams bus suteikta galimybé jvertinti
tolesnio duomeny tvarkymo suderinamuma ir numatytas apsaugos priemones bei
nuspresti, ar pasinaudoti savo teisémis, pvz., be kita ko, teise apriboti duomeny tvarkyma
arba teise nesutikti, kad duomenys bty tvarkomi*. Jei duomeny valdytojai nusprendzia
Sios informacijos nejtraukti j pareiSkima ir (arba) pranesima dél privatumo, 29 straipsnio
darbo grupé rekomenduoja, kad jie duomeny subjektams aiskiai nurodyty, kad Sie gali gauti
ta informacija pateike prasyma.

48. Svarbus duomeny subjekto naudojimosi savo teisémis aspektas yra laikas. Kaip jau buvo
pazymeéta, vienas i$ svarbiausiy 13 ir 14 straipsniuose nustatyty skaidrumo reikalavimy
aspekty, neiSvengiamai susijusiy su duomeny tvarkymo saziningumo principu, yra
informacijos pateikimas tinkamu laiku. Informacija apie tolesnj duomeny tvarkymg duomeny
tvarkytojas turi pateikti ,pries taip toliau tvarkydamas duomenis". 29 straipsnio darbo
grupés pozicija yra tokia, kad nuo pranesimo ir duomeny tvarkymo pradzios turéty praeiti
pagrjstas laikotarpis — duomenys neturéty bdti pradedami tvarkyti iSkart po to, kai
duomeny subjektas gauna pranesimg. Taip duomeny subjektai iS skaidrumo principo
taikymo gauna praktinés naudos, nes jgyja prasminga galimybe apsvarstyti tolesnio
duomeny tvarkymo klausima (ir galb0t pasinaudoti su juo susijusiomis teisémis). Pagrjsto
laikotarpio trukmé priklauso nuo konkreciy aplinkybiy. Pagal sgziningumo principa
reikalaujama, kad kuo tolesnis duomeny tvarkymas ir labiau intervencinis (arba maziau
tikétas), tuo tas laikotarpis turéty boti ilgesnis. Pagal atskaitomybés principg atitinkamai
reikalaujama, kad duomeny valdytojai sugebéty jrodyti, kaip jie nustaté, kad Sios
informacijos pateikimo laikas, atsizvelgiant j aplinkybes, yra pagrjstas, ir kodél laikas
duomeny subjektams apskritai parinktas saziningai. (Taip pat zr. 30—32 skirsnivose
pateiktas pastabas dél jsitikinimo laikotarpiy pagrjstumu.)

Vizualizavimo priemonés

49. Svarbu pazyméti, kad BDAR nustatytas skaidrumo principas gali biti jgyvendinamas ne tik
kalbiniais (rasytiniais ar zodiniais) pranesimais. Bendrajame duomeny apsaugos reglamente
numatyta, kad prireikus gali b0ti naudojamos vizualizavimo priemonés (reglamente
konkreciai minimos piktogramos, sertifikavimo mechanizmai ir duomeny apsaugos zenklai
ir zymenys). 58 konstatuojamojoje dalyje® nurodyta, kad galimybés susipazinti su

44 Taip pat minima 50 konstatuojamojoje dalyje.

45 Kaip nurodyta 63 konstatuojamojoje dalyje, taip duomeny subjektui bus suteikta galimybé pasinaudoti savo prieigos

teise, norint suzinoti apie duomeny tvarkyma ir patikrinti jo teisétuma.

46 Tokia informacija galéty biti pateikta elektronine forma, pavyzdziui, interneto svetainéje, kai ji skirta viesai paskelbti.
Tai ypac svarbu tais atvejais, kai dél dalyviy gausos ir naudojamy technologijy sudétingumo duomeny subjektui sunku
suvokti ir pastebéti, ar jo asmens duomenys renkami, kas juos renka ir kokiu tikslu, kaip antai reklama internete."
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visuomenei arba duomeny subjektui skirta informacija klausimas itin aktualus internetinéje
aplinkoje®.

Piktogramos

50. 60 konstatuojamojoje dalyje numatyta, kad informacija duomeny subjektui gali buti
teikiama ,kartu" su standartizuotomis piktogramomis, taip suteikiant galimybe taikyti
lygmeninj principa. Taciau naudojant piktogramas, jomis neturéty biti tiesiog pakei¢iama
informacija, reikalinga tam, kad duomeny subjektas galéty pasinaudoti savo teisémis, ir
piktogramos neturéty bUti naudojamos kaip alternatyva 13 ir 14 straipsniuose duomeny
valdytojui nustatyty reikalavimy laikymuisi. 12 straipsnio 7 dalyje leidZziama naudoti tokias
piktogramas, nustatant, kad:

~Informacija, kuri duomeny subjektams turi bGti teikiama pagal 13 ir 14 straipsnius,
gali bUti teikiama su standartizuotomis piktogramomis siekiant, kad numatomas
duomeny tvarkymas bdty prasmingai apibendrintas lengvai matomu, suprantamu ir
aiskiai jskaitomu bidu. Kai piktogramos pateikiamos elektronine forma, jos turi boti
kompiuterio skaitomos."

5l Remiantis 12 straipsnio 7 dalimi, kurioje teigiama, kad ,kai piktogramos pateikiamos
elektronine forma, jos turi bUti kompiuterio skaitomos", piktogramos gali biti pateikiamos
ir ne elektroniniu bodu“®, o, pvz., fizine forma popieriuje, daikty interneto jrenginivose arba
daikty interneto pakuotése, vieSose vietose skelbiamuose praneSimuose apie sekima
pasitelkiant belaidzius vietinius tinklus, greitojo atsako (QR) koduose ir pranesimuose dél
apsaugineés vaizdo stebéjimo sistemos (AVSS.)

52. Akivaizdu, kad naudojant piktogramas siekiama uztikrinti didesnj skaidruma duomeny
subjektams, kartu galbdt sumazinant poreikj duomeny subjektui pateikti labai daug
rasytinés informacijos. Taciau piktogramy naudingumas siekiant duomeny subjektams
pateikti 13 ir 14 straipsnivose reikalaujama informacija priklauso nuo simboliy ir (arba)
atvaizdy standartizavimo, kad juos visoje ES bUty galima visuotinai naudoti ir atpazinti kaip
sutrumpintg tos informacijos versija. Sivo atzvilgiu BDAR Komisija jpareigojama parengti
piktogramy rinkinj, taciau Europos duomeny apsaugos valdyba, gavusi prasyma arba savo

47 Tokiu atveju duomeny valdytojai turéty atsizvelgtij silpnaregiy duomeny subjekty (pvz., daltoniky) poreikius.

48 BDAR néra apibrézta, ka reiskia ,kompiuterio skaitomas", taciau Direktyvos 2013/37/ES 21 konstatuojamojoje dalyje

apibrézta, kad Si savoka (,elektroninis") reiskia:
yrinkmenos formato struktirg, kuri leisty kompiuterinéms programoms jj lengvai nustatyti,
atpazinti ir iSskirti iS jo konkrecius duomenis. Elektroninio formato rinkmenose uZkoduoti
duomenys laikomi elektroniniais duomenimis. Elektroniniai formatai gali biti atvirieji arba
nuosavybiniai; jie gali bdti oficialds standartai arba ne. Elektroninio formato dokumentais
nelaikomi dokumentai, uZkoduoti naudojant tokj rinkmenos formatq, kuris riboja automatinj
tvarkymq, nes is jy duomeny negalima iSskirti arba tai sunku padaryti. Kai tinkama, valstybés
nareés turéty skatinti naudoti atviruosius elektroninius formatus;”.
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53.

iniciatyva, Komisijai gali pateikti savo nuomone dél tokiy piktogramy*. 29 straipsnio darbo
grupé pripazjsta, kad, atsizvelgiant j 166 konstatuojamaja dalj, piktogramy rinkinys visy
pirma turéty blti rengiamas pagal jrodymais pagrjsta metodg, o pries bet kokj minéta
standartizavima kartu su pramonés ir pladiosios visuomenés atstovais reikés atlikti iSsamy
piktogramy veiksmingumo Sioje srityje tyrima.

Sertifikavimo mechanizmai, Zenklai ir Zymenys

Be standartizuoty piktogramy naudojimo, BDAR (42 straipsnyje) taip pat numatytas
duomeny sertifikavimo mechanizmy, duomeny apsaugos zenkly ir zymeny naudojimas,
kad boty galima jrodyti, jog duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai, vykdydami
duomeny tvarkymo operacijas, laikosi BDAR ir duomeny subjektams uZtikrina didesnj
skaidruma®®. 29 straipsnio darbo grupé atéjus laikui iSleis gaires dél sertifikavimo
mechanizmy.

Duomeny subjekty naudojimasis savo teisémis

54-

55.

Siekiant uZztikrinti skaidrumg, duomeny valdytojams nustatytas trejopas jpareigojimas,
susijes su duomeny subjekty teisémis pagal BDAR, nes jie privalos:

o pateikti duomeny subjektams informacija apie jy teisess* (kaip reikalaujama 13
straipsnio 2 dalies b punkte ir 14 straipsnio 2 dalies c punkte);

J palaikydami rysj su duomeny subjektais dél jy teisiy, nustatyty 15—22 ir 34
straipsnivose, laikytis skaidrumo principo (susijusio su pranesimy kokybe, kaip
nustatyta 12 straipsnio 1 dalyje) ir

o palengvinti duomeny subjekty naudojimasi savo teisémis, nustatytomis 15-22
straipsniuose.

BDAR reikalavimais dél naudojimosi Siomis teisémis ir reikalaujamos informacijos pobddzio
siekiama suteikti duomeny subjektams prasmingq galimybe jrodyti savo teises ir uztikrinti
duomeny valdytojy atsakomybe uz jy asmens duomeny tvarkyma. 59 konstatuojamojoje
dalyje pabréziama, kad ,turéty biti sudarytos salygos palengvinti duomeny subjekto
naudojimasi savo teisémis" ir kad duomeny valdytojas ,taip pat turéty sudaryti salygas

49 12 straipsnio 8 dalyje nustatyta, kad Komisijai pagal 92 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais siekiama nustatyti, kokia informacija turi boti pateikta piktogramomis, ir nustatyti standartizuoty piktogramy

pateikimo proceddras. 166 konstatuojamojoje dalyje (joje bendrai kalbama apie Komisijos deleguotuosius aktus)

nurodyta, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija privalo tinkamai konsultuotis, taip pat su ekspertais. Taciau

Europos duomeny apsaugos valdyba taip pat turi atlikti svarby konsultuojamajj vaidmenj, susijusj su piktogramy

standartizavimu, nes 70 straipsnio 1 dalies r punkte teigiama, kad Europos duomeny apsaugos valdyba savo iniciatyva

arba tam tikrais atvejais Komisijos prasymu turi pateikti Komisijai nuomone dél piktogramy.

50 Zr. nuoroda 100 konstatuojamojoje dalyje.
51 BDAR skyriaus ,Duomeny subjekto teisés" skirsnis ,Skaidrumas ir salygos" (lll skyriaus 1 skirsnis, bOtent 12 straipsnis).
52 Galimybé susipazinti, iStaisymas, iStrynimas, duomeny tvarkymo apribojimas, nesutikimas, kad duomenys bty

tvarkomi, perkeliamumas.
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pateikti prasymus elektroniniu budu, ypac tais atvejais, kai asmens duomenys tvarkomi
elektroniniu bodu". Biodas, kurivo duomeny valdytojas suteikia duomeny subjektui
galimybe pasinaudoti savo teisémis, turéty boti tinkamas, atsizvelgiant j duomeny
valdytojo ir duomeny subjekto tarpusavio rysio ir saveikos aplinkybes ir pobidj. Siuo tikslu
duomeny valdytojui gali bGti pravartu duomeny subjektui suteikti vieng arba daugiau
pasinaudojimo savo teisémis bddy, atitinkanciy jvairius duomeny subjekto sgveikos su
duomeny valdytoju budus.

Pavyzdys

Sveikatos prieziGros paslaugy teikéjas, norédamas palengvinti prasymy suteikti
prieigg prie asmens duomeny teikima internetu ir asmeniskai, savo svetainéje
naudoja elektronine formg, o medicinos klinikos priimamuosiuose — popierines
formas. Nepaisydamas to, kad suteikia Siuos budus, sveikatos prieziGros paslaugy
teikéjas priima ir kitais bddais (pvz., laiSkais ar e. pastu) teikiamus prieigos prasymus
ir yra paskyres kontaktinj asmenj (su kuriuo galima susisiekti e. pastu arba telefonu),
padedantj duomeny subjektams pasinaudoti savo teisémis.

Prievolés pateikti informacija iSimtys

13 straipsnyje nustatytos isimtys

56. Vienintelé 13 straipsnyje duomeny valdytojui nustatyty prievoliy iSimtis, susijusi su atveju,
kai asmens duomenis jis surenka tiesiogiai iS duomeny subjekto, taikoma, ,jeigu duomeny
subjektas jau turi informacija, ir tiek, kiek tos informacijos jis turi“s3. Pagal atskaitomybés
principa reikalaujama, kad duomeny valdytojai jrodyty (ir patvirtinty dokumentais), kokia
informacija duomeny subjektas jau turi, kaip ir kada jis jg gavo ir kad nuo to laiko ta
informacija nepasikeité tiek, kad b0ty laikytina pasenusia. Be to, 13 straipsnio 4 dalyje
vartojama fraze ,tiek, kiek" pabréziama, kad net ir tuomet, jei duomeny subjektas jau yra
pateikes tam tikry kategorijy informacija is 13 straipsnyje pateikto informacijos apraso,
duomeny valdytojas vis vien privalo pridéti tg informacijg, kad uZztikrinty, jog dabar
duomeny subjektas turéty visg 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija. Toliau
pateikiamas geriausios praktikos pavyzdys, susijes su ribotu 13 straipsnio 4 dalyje
nustatytos isSimties aiskinimu.

Pavyzdys

Asmuo uzsisako internetinio e. pasto paslauga ir registruodamasis gauna visa pagal 13
straipsnio 1 ir 2 dalis privaloma informacija. Po Sesiy ménesiy duomeny subjektas

aktyvina susijusig e. pasto paslaugos teikéjo teikiama tikralaikiy pokalbiy funkcija ir

53 13 straipsnio 4 dalis.
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57

Sivo tikslu e.paSto paslaugos teikéjui nurodo savo mobiliojo telefono numer;.
Paslaugos teikéjas duomeny subjektui pateikia tam tikrg 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatytg informacija apie telefono numerio tvarkyma (pvz., tvarkymo tikslus ir teisinj
pagrinda, gavéjus, saugojimo laikotarpj), taciau nepateikia kitos informacijos, kurig
asmuo gavo pries SeSis ménesius ir kuri nuo tada nepasikeité (pvz., nenurodo duomeny
valdytojo tapatybés ir kontaktiniy duomeny, duomeny apsaugos pareigino, nepateikia
informacijos apie duomeny subjekto teises ir teise skystis atitinkamai prieziGros
institucijai). Taciau, remiantis geriausia praktika, duomeny subjektui turéjo boti
pakartotinai pateikta visa informacija, be to, jam turéjo biti aiskiai nurodyta, kokia
informacija, jeinanti j pateikta informacijg, yra nauja. Dél naujo duomeny tvarkymo
tikralaikiy pokalbiy tikslais duomeny subjektui gali boti padarytas poveikis, dél kurio jis
noréty pasinaudoti kokia nors savo teise, apie kurig jis galéjo pamirsti, nes apie ja buvo
informuotas pries Sesis ménesius. Pateikiant visg informacija, padedama uztikrinti, kad
duomeny subjektas likty iSsamiai informuotas apie tai, kaip naudojami jo duomenys, ir
apie savo teises.

14 Straipsnyje nustatytos iSimtys

14 straipsnyje nustatyta gerokai daugiau duomeny valdytojui taikomy prievoliy pateikti
informacija iSimdiy, susijusiy su atveju, kai asmens duomenys buvo gauti ne i$ duomeny
subjekto. Paprastai Sios iSimtys turéty bUti aiSkinamos ir taikomos siaurai. Be aplinkybiy, kai
duomeny subjektas jau turi aptariama informacija (14 straipsnio 5 dalies a punktas), 14

straipsnio 5 dalyje iSimtis leidziama taikyti tokiais atvejais:

o kai tokios informacijos pateikimas yra nejmanomas arba tam reikéty neproporcingy
pastangy, visy pirma kai duomenys tvarkomi archyvavimo tikslais vieSojo intereso
labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais, arba jeigu
pateikus informacija gali tapti nejmanoma arba gali buti labai kliudoma pasiekti to

tvarkymo tikslus;

o kai nacionalinés arba Sajungos teisés aktuose reikalaujama, kad duomeny
valdytojas gauty arba atskleisty asmens duomenis, ir juose yra nustatytos tinkamos

teiséty duomeny subjekto interesy apsaugos priemonés; arba

o kai, atsizvelgiant j nacionalinés arba Sajungos teisés aktais reglamentuojama
profesinés paslapties prievole (jskaitant jstatais nustatyta prievole saugoti paslapt;),

asmens duomenys privalo islikti konfidencialUs.

Informacijos pateikimas yra nejmanomas, tam reikéty neproporcingy pastangy, informacijos

pateikimas gali labai sukliudyti pasiekti to tvarkymo tikslus

58.

14 straipsnio 5 dalies b punkte numatytos trys situacijos, kurioms esant prievolé pateikti 14

straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta informacija netaikoma:

(i) kai tai padaryti nejmanoma (visy pirma kai duomenys tvarkomi archyvavimo

tikslais, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais);
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59.

60.

(ii) kai tam reikéty neproporcingy pastangy (visy pirma kai duomenys tvarkomi
archyvavimo tikslais, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais)
arba

(iii) jeigu pateikus 14 straipsnio 1 dalyje reikalaujama informacija gali tapti nejmanoma
arba gali boti labai kliudoma pasiekti to tvarkymo tikslus.

»Yra nejmanomas"

Situacija, kai informacijos pateikiamas ,yra nejmanomas", kaip nustatyta 14 straipsnio 5
dalies b punkte, yra situacija ,viskas arba nieko", nes kas nors yra nejmanoma arba
jmanoma — tarpiniy varianty néra. Taigi duomeny valdytojas, norédamas pasinaudoti Sia
iSimtimi, privalo nurodyti veiksnius, kurie tikrai trukdo pateikti informacija duomeny
subjektams. Jei per tam tikrg laikotarpj veiksniai, dél kuriy buvo nejmanoma pateikti
informacijos, iSnyksta ir atsiranda galimybé pateikti informacija duomeny subjektams,
duomeny valdytojas turéty nedelsdamas tai padaryti. Tokiy situacijy, kai duomeny
valdytojas galés jrodyti, kad informacijos tikrai nejmanoma pateikti duomeny subjektams,
i$ tikryjy nebus daug. Toliau pateiktas tokios situacijos pavyzdys.

Pavyzdys

Duomeny subjektas uZzsiregistruoja norédamas gauti abonentine internetu uzsakoma
paslaugy. Po registracijos duomeny valdytojas iS kredito informacija teikiancios
agentdros gauna duomeny subjekto kredito duomenis, kad galéty priimti sprendimga, ar
suteikti tg paslauga. Pagal 14 straipsnio 3 dalies a punkta duomeny valdytojas per tris
dienas nuo duomeny gavimo privalo informuoti duomeny subjektus apie jy kredito
duomenis. Taciau duomeny subjekto adresas ir telefono numeris néra jtraukti j
vieSuosius registrus (duomeny subjektas faktiskai gyvena uzsienyje). Registruodamasis
dél paslaugos, duomeny subjektas nenurodé e. pasto adreso arba jj nurodé neteisingai.
Duomeny valdytojas issiaiskina, kad néra né vieno budo, kurivo bty galima tiesiogiai
susisiekti su duomeny subjektu. Taciau tokiu atveju informacija apie kredito duomeny
rinkima duomeny valdytojas gali pateikti savo svetainéje dar pries registracija. Tuomet
informacijos pateikimas pagal 14 straipsnj nebus nejmanomas.

Galimybés nurodyti duomeny Saltinj nebuvimas

61 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad ,tais atvejais, kai asmens duomeny kilmé
duomeny subjektui negali biti nurodyta dél to, kad buvo naudoti jvairds Saltiniai, turéty boti
pateikta bendro pob0dZio informacija®. Reikalavimas duomeny subjektams pateikti
informacija apie jy asmens duomeny 3altinj netaikomas tik tokiu atveju, kai tai padaryti néra
jmanoma dél to, kad néra galimybés nustatyti konkretaus asmens duomeny elementy,
susijusiy su tuo paciu duomeny subjektu, Saltinio. Pavyzdziui, vien tai, kad duomeny baze,
kurioje saugomi daugybés duomeny subjekty asmens duomenys, duomeny valdytojas
sudaré remdamasis daugiau nei vienu Saltiniu, néra pakankamas pagrindas netaikyti Sio
reikalavimo, jei jmanoma (nors ir atima daug laiko ar yra sunku) nustatyti Saltinj, i$ kurio
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61.

62.

buvo gauti atskiry duomeny subjekty asmens duomenys. Atsizvelgiant j pritaikytosios ir
standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimuss4, skaidrumo uztikrinimo priemonés j
duomeny tvarkymo sistemas turéty boti diegiamos nuosekliai, kad bet kuriuo viso duomeny
tvarkymo ciklo momentu b0ty galima nustatyti ir atsekti visus organizacijos gauty asmens
duomeny Saltinius (zr. 43 skirsnj).

~Reikéty neproporcingy pastangy"

14 straipsnio 5 dalies b punkte, be situacijos ,yra nejmanoma", taip pat numatyta situacija
~reikéty neproporcingy pastangy", visy pirma kai duomenys tvarkomi ,archyvavimo tikslais
vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais laikantis
89 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy ir apsaugos priemoniy". Sie tikslai taip pat minimi 62
konstatuojamojoje dalyje, kalbant apie atvejus, kai pateikti informacija duomeny subjektui
pareikalauty neproporcingai dideliy pastangy, ir Sivo atzvilgiu teigiama, kad turéty boti
atsizvelgiama j duomeny subjekty skaiciy, duomeny senumg ir bet kokias patvirtintas
tinkamas apsaugos priemones. Kadangi 62 konstatuojamojoje dalyje ir 14 straipsnio 5 dalies
b punkte pabréziama, kad Sios iSimties taikymas siejamas su archyvavimo, moksliniy tyrimy
ir statistiniais tikslais, 29 straipsnio darbo grupés pozicija yra tokia, kad Sia iSimtimi
paprastai neturéty naudotis duomeny valdytojai, kurie asmens duomenis tvarko ne
archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais arba
statistiniais tikslais. 29 straipsnio darbo grupé pabrézia, kad tais atvejais, kai siekiama Siy
tiksly, vis tiek turi b0ti laikomasi 89 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, o informacijos
pateikimas turi pareikalauti neproporcingy pastangy.

Nustatant, kas pagal 14 straipsnio 5 dalies b punkta galéty bUti nejmanoma arba
pareikalauti neproporcingy pastaby, svarbu, kad nebUty taikomos panasios iSimtys,
nustatytos 13 straipsnyje (kai asmens duomenys renkami i$ duomeny subjekto). Vienintelis
13 ir 14 straipsniuose apibudinty situacijy skirtumas yra tas, kad 14 straipsnyje kalbama apie
atvejj, kai duomenys renkami ne i duomeny subjekto. Taigi galimybés nebuvima arba
pastangy neproporcinguma paprastai lemia aplinkybés, kurios néra taikomos, jei asmens
duomenys renkami i$ duomeny subjekto. Kitaip tariant, galimybés nebuvimas arba
pastangy neproporcingumas turi biti tiesiogiai susije su tuo, kad asmens duomenys buvo
gauti ne i§ duomeny subjekto.

Pavyzdys

Stambi didmiescio ligoniné reikalauja, kad visi pacientai, kuriems reikalingos dienos
procediros, ilgesnis hospitalizavimas ir gydymo paskyrimas, uzpildyty paciento
informacijos formga, kurioje praSoma pateikti duomenis apie du artimiausius giminaicius
(duomeny subjektus). Kadangi kasdien ligoninéje apsilanko labai daug pacienty,
ligoninei reikéty neproporcingy pastangy, norint visiems asmenims, kurie pacienty

kasdien pildomose formose buvo nurodyti kaip artimiausi giminaiciai, pateikti 14

54 25 straipsnis.
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63.

64.

straipsnyje reikalaujama informacija.

Atsizvelgiant j pirmiau minétus 62 konstatuojamojoje dalyje nurodytus veiksnius (duomeny
subjekty skaicius, duomeny senumas ir tinkamos apsaugos priemonés), galima numanyti,
dél kokiy dalyky duomeny valdytojui gali reikéti neproporcingy pastangy, norint pateikti
duomeny subjektui reikiama 14 straipsnyje nustatytg informacija.

Pavyzdys

Istorijos tyrinétojai, méginantys atsekti kilme pagal pavardes, netiesiogiai sukaupé
didele duomeny baze, apimancia 20 ooo duomeny subjekty. Taciau Sis duomeny
rinkinys buvo sudarytas prieS 5o mety, nuo tada nebuvo atnaujintas ir jame néra
jokiy kontaktiniy duomeny. Atsizvelgiant j duomeny bazés dydj, o tuo labiau j
duomeny senumg, tyrinétojams reikéty neproporcingy pastangy, norint nustatyti
kiekvieng duomeny subjekty, kad jam b0ty galima pateikti 14 straipsnyje nustatyta
informacija.

Duomeny valdytojas, norédamas pasinaudoti 14 straipsnio 5 dalies b punkte nustatyta
iSimtimi, nes informacijai pateikti reikéty neproporcingy pastangy, turéty atlikti
pusiausvyros tyrimg — jvertinti pastangas, kurias jis turéty jdéti, norédamas pateikti
informacija duomeny subjektui, ir jas palyginti su poveikiu, kuris bity padarytas, ir
pasekmémis, kuriy atsirasty, jei informacija jam nebiUty pateikta. Atsizvelgdamas j jam
nustatytas atskaitomybés prievoles, §j vertinimg duomeny valdytojas turéty patvirtinti
dokumentais. 14 straipsnio 5 dalies b punkte nustatyta, kad tokiu atveju duomeny
valdytojas privalo imtis tinkamy priemoniy duomeny subjekto teiséms, laisvéms ir
teisétiems interesams apsaugoti. Sis reikalavimas taip pat taikomas tokiu atveju, kai
duomeny valdytojas nustato, kad informacijos pateikimas yra nejmanomas arba kad
pateikus informacija gali tapti nejmanoma arba gali b0ti labai kliudoma pasiekti to
tvarkymo tikslus. Kaip nurodyta 14 straipsnio 5 dalies b punkte, viena i$ tinkamy priemoniy,
kurios duomeny valdytojai visada privalo imtis, yra viesas informacijos paskelbimas.
Duomeny valdytojas tai gali padaryti jvairiais budais, pvz., jdédamas informacijg j savo
svetaine arba aktyviai skelbdamas informacijg laikrastyje arba jo patalpose esanciose
skelbimy lentose. Kitos tinkamos priemonés, be vieSo informacijos paskelbimo, priklausys
nuo konkreciy duomeny tvarkymo aplinkybiy, taciau tos priemonés, pvz., gali biti tokios:
poveikio duomeny apaugai vertinimas; pseudonimy suteikimo metody taikymas
duomenims; kuo mazesnio duomeny kiekio rinkimas ir kuo trumpesnio saugojimo
laikotarpio uztikrinimas; techniniy ir organizaciniy priemoniy jgyvendinimas siekiant
uztikrinti aukstg saugumo lygj. Be to, gali b0ti situacijy, kai duomeny valdytojui tvarkant
asmens duomenis nebGtina nustatyti duomeny subjekto tapatybés (pvz., tvarkant
pseudoniminius duomenis). Tokiais atvejais taip pat gali biti svarbu atsizvelgti | 11
straipsnio 1 dalj, nes joje nustatyta, kad duomeny valdytojas néra jpareigojamas laikyti,
gauti ar tvarkyti papildoma informacija duomeny subjekto tapatybei nustatyti vien tam,
kam b0ty laikomasi BDAR.
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Atvejis, kai gali bti labai klivdoma pasiekti tikslus

Paskutiné 14 straipsnio 5 dalies b punkte aptarta situacija yra tokia, kai duomeny valdytojui
pagal 14 straipsnio 1 dalj pateikus informacija duomeny subjektui, gali tapti nejmanoma
arba gali boti labai kliudoma pasiekti to tvarkymo tikslus. Norédami pasinaudoti Sia
iSimtimi, duomeny valdytojai privalo jrodyti, kad vien dél 14 straipsnio 1 dalyje nustatytos
informacijos pateikimo nebus galima pasiekti to duomeny tvarkymo tiksly. Pazymétina,
kad norint remtis Siuo 14 straipsnio 5 dalies b punkto aspektu, bitina uztikrinti, kad
duomeny tvarkymas bty atliekamas laikantis visy 5 straipsnyje nustatyty principy, o
svarbiausia, kad bet kokiomis aplinkybémis asmens duomeny tvarkymas buty saziningas ir
turéty teisinj pagrinda.

Pavyzdys

Pagal kovos su pinigy plovimu jstatyma A bankas privalo atitinkamai finansiniy
reikalavimy vykdymo uztikrinimo institucijai pranesti apie jtarting veiklg, susijusia su
jame atidarytomis sgskaitomis. A bankas i$ B banko (jsisteigusio kitoje valstybéje
naréje) gauna informacija, kad gavo banko saskaitos turétojo nurodyma pervesti
pinigus j kitg saskaity, esancig A banke, ir kad tai atrodo jtartina. A bankas Siuos
duomenis apie banko sagskaitos turétojg ir jtarting veikly perduoda atitinkamai
finansiniy reikalavimy vykdymo uztikrinimo institucijai. Pagal aptariama kovos su
pinigy plovimu jstatyma, jei informuojantis bankas banko saskaitos turétojg jspéty,
kad jo atzvilgiu gali b0ti vykdomi teisés aktais nustatyti tyrimai, tai bty laikoma
baudZiamaja veika. Siuo atveju taikomas 14 straipsnio 5 dalies b punktas, nes, jei
duomeny subjektui (A banko saskaitos turétojui) bity pateikta 14 straipsnyje
nustatyta informacija apie banko sagskaitos turétojo asmens duomeny, gauty iS B
banko, tvarkyma, bity sukliudyta siekti minéto jstatymo tiksly, jskaitant jspéjimo
prevencija. Tadiau, atidarant saskaitg, visiems A banko saskaitos turétojams turéty
biti pateikiama bendra informacija, kad jy asmens duomenys gali biti tvarkomi

siekiant kovoti su pinigy plovimu.

Duomeny gavimas ar atskleidimas aiskiai nustatytas teiséje

14 straipsnio 5 dalies ¢ punkte leidziama netaikyti 14 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyty
informacijos reikalavimy tiek, kiek asmens duomeny gavimas ar atskleidimas ,aiskiai
nustatytas Sajungos arba valstybés narés teiséje, ir kuri taikoma duomeny valdytojui®. Si
iSimtis gali bdti taikoma, jei atitinkamame teisés akte yra nustatytos ,tinkamos teiséty
duomeny subjekto interesy apsaugos priemonés". Tas teisés aktas turi bUti tiesiogiai
taikomas duomeny valdytojui, o aptariamas duomeny gavimas arba atskleidimas turéty
bti privalomas duomeny valdytojui. Taigi duomeny valdytojas turi sugebéti jrodyti, kad tas
teisés aktas jam yra taikomas ir jame reikalaujama gauti arba atskleisti aptariamus asmens
duomenis. Kadangi tokiame Sgjungos arba valstybés narés teisés akte turi buti nustatytos
»tinkamos teiséty duomeny subjekto interesy apsaugos priemonés", duomeny valdytojas
turéty uztikrinti (ir sugebéti jrodyti), kad asmens duomenis jis gauna ir atskleidzia
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67.

laikydamasis ty priemoniy. Be to, duomeny valdytojas turéty aiskiai informuoti duomeny
subjektus, kad asmens duomenis jis gauna arba atskleidzia pagal aptariama teisés akta,
isskyrus atvejus, kai duomeny valdytojui teisiskai draudZiama tai daryti. Sis reikalavimas
atitinka BDAR 41 konstatuojamaja dalj, kurioje teigiama, kad teisinis pagrindas ar
teisékUros priemoné turéty buti aiskss ir tikslUs, o jy taikymas turéty bdti numatomas tiems
asmenims, kuriems jie turi bUti taikomi, pagal Europos Sagjungos Teisingumo Teismo ir
Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika. Tadiau 14 straipsnio 5 dalies ¢ punktas
netaikomas, jei duomeny valdytojas yra jpareigotas duomenis gauti tiesiogiai is duomeny
subjekto, — tuomet taikomas 13 straipsnis. Tokiu atveju vienintelé BDAR isimtis, kuria
duomeny valdytojas atleidziamas nuo prievolés pateikti duomeny subjektui informacija
apie duomeny tvarkyma, yra 13 straipsnio 4 dalyje nustatyta iSimtis (t.y. jeigu duomeny
subjektas jau turi informacija, ir tiek, kiek tos informacijos jis turi). Taciau, kaip nurodyta 68
skirsnyje, nacionaliniu lygmeniu valstybés narés taip pat gali pagal 23 straipsnj teisékiros
priemone nustatyti papildomus konkrecius 12 straipsnyje suteiktos teisés j skaidruma ir 13
bei 14 straipsniuose suteiktos teisés gauti informacijg apribojimus.

Pavyzdys

Pagal nacionaline teise mokesdiy institucija privalo i$ darbdaviy rinkti informacija apie
darbuotojy darbo uzmokestj. Sie asmens duomenys gaunami ne i$ duomeny subjekty,
todél mokesciy institucijai taikomi 14 straipsnio reikalavimai. Kadangi mokesciy
institucijos vykdomas asmens duomeny rinkimas i darbdaviy yra aiskiai
reglamentuotas jstatymu, Siuo atveju 14 straipsnyje nustatyti informacijos reikalavimai
mokesciy institucijai netaikomi.

Konfidencialumo uztikrinimas vykdant prievole saugoti paslaptj

14 straipsnio 5 dalies d punkte nustatyta duomeny valdytojams keliamo informacijos
reikalavimo iSimtis taikoma, jei asmens duomenys ,privalo islikti konfidencialUs laikantis
Sajungos ar valstybés narés teise reglamentuojamos profesinés paslapties prievolés,
jskaitant jstatais nustatyta prievole saugoti paslaptj". Norédamas pasinaudoti Sia iSimtimi,
duomeny valdytojas privalo sugebéti jrodyti, kad jis tinkamai jvertino Sios iSimties taikymo
salygas ir kad jam tiesiogiai taikoma prievolé saugoti profesine paslaptj, draudzianti
duomeny subjektui pateikti visg informacija, nurodytg 14 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse.

Pavyzdys

Praktikuojanc¢iam gydytojui (duomeny valdytojui) taikoma prievolé saugoti profesine
paslaptj, susijusig su pacienty medicinine informacija. Pacienté (kurios atzvilgiu taikoma
prievolé saugoti profesine paslaptj) praktikuojanciam gydytojui pateikia informacija
apie savo sveikatg, kuria apib0dinama genetiné buklé ir kurig taip pat turi kai kurie jos
artimieji giminaiciai. Be to, pacienté praktikuojanc¢iam gydytojui pateikia tam tikrus jos
giminai¢iy (duomeny subjekty), kuriy buklé yra tokia pati, asmens duomenis.

Praktikuojantis gydytojas neprivalo Siems giminai¢iams pateikti 14 straipsnyje
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nustatytos informacijos, nes taikoma 14 straipsnio 5 dalies d punkte nustatyta iSimtis.
Jei praktikuojantis gydytojas giminaiciams pateikty 14 straipsnyje nustatyta informacija,
bOty pazeista prievolé savo pacientés atzvilgiu saugoti profesine paslapt;.

Duomeny subjekty teisiy apribojimai

68.

69.

23 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés (arba ES) teisékiros priemone gali boti
nustatyti papildomi duomeny subjekty teisiy, susijusiy su skaidrumu ir esminémis duomeny
subjekty teisémis, taikymo srities apribojimai®s, jei tokiomis priemonémis gerbiama
pagrindiniy teisiy ir laisviy esmé ir jos yra bUtinos ir proporcingos priemonés siekiant vieno
ar daugiau tiksly, nustatyty 23 straipsnio 1 dalies a—j punktuose. Jei Siomis nacionalinémis
priemonémis apribojamos konkrecCios duomeny subjekto teisés arba sumazinamos
bendrosios skaidrumo prievolés, kurios prieSingu atveju duomeny subjektams bty
taikomos pagal BDAR, duomeny valdytojas turéty sugebéti jrodyti, kokiu bidu ta
nacionaliné nuostata jam taikoma. Kaip nustatyta 23 straipsnio 2 dalies h punkte, teisékiros
priemonéje turi bUti nuostata dél duomeny subjekto teisés buti informuotam apie jo teisiy
apribojima, isskyrus atvejus, kai toks informavimas prieStarauty to apribojimo tikslui. Dél
Sios priezasties, o taip pat atsizvelgdamas j saziningumo principa, duomeny valdytojas taip
pat turéty informuoti duomeny subjektus, kad, norédamas jgyvendinti duomeny subjekty
teises, remiasi (arba, jei kuris nors duomeny subjektas norés pasinaudoti savo teise, remsis)
tuo nacionaliniame teisés akte nustatytu duomeny subjekty galimybés pasinaudoti savo
teisémis arba skaidrumo prievolés apribojimu, iSskyrus atvejus, kai tai prieStarauty to
teisinio apribojimo tikslui. Pagal skaidrumo principa reikalaujama, kad duomeny valdytojai
duomeny subjektams i$ anksto pateikty informacija apie jy teises ir visus konkrecius ty
teisiy nivansus, kuriais duomeny valdytojas gali noréti pasinaudoti; taip siekiama uztikrinti,
kad duomeny subjektas, véliau mégindamas pasinaudoti tam tikra teise, kurig jam turi
uztikrinti duomeny valdytojas, netikétai nesusidurty su kokiu nors neaiskiu apribojimu.
Atsizvelgiant j tai, kad duomeny valdytojai gali noréti pasinaudoti BDAR 11 straipsniu, dél
pseudonimy suteikimo ir duomeny kiekio mazinimo pazymétina, kad 29 straipsnio darbo
grupé Nuomonéje 3/2017%° jau yra patvirtinusi, kad BDAR 11 straipsnis turéty boti
aiSkinamas kaip suteikiantis galimybe tinkamai sumazinti duomeny kiekj nekliudant
jgyvendinti duomeny subjekty teisiy ir kad turi boti sudaryta galimybé pasinaudoti
duomeny subjekty teisémis remiantis duomeny subjekto pateikta papildoma informacija.

Be to, 85 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés duomeny apsauga jstatymu
suderinty su teise j saviraiskos ir informacijos laisve. Tam, be kita ko, reikia, kad valstybés
narés nustatyty tinkamas tam tikry BDAR nuostaty (jskaitant 12—14 straipsnivose
nustatytus skaidrumo reikalavimus) iSimtis arba nuo ty nuostaty nukrypti leidziancias

55 Kaip nustatyta 12—22 ir 34 straipsniuose, taip pat 5 straipsnyje, kiek jo nuostatos atitinka 12—22 straipsniuose nustatytas

teises ir pareigas.
56 Nuomoné Nr. 03/2017 dél asmens duomeny tvarkymo, naudojant sgveikigsias intelektines transporto sistemas (C-ITS);
zr. 4.2 skirsnj.
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nuostatas, susijusias su duomeny tvarkymu zurnalistikos tikslais ir akademinés, meninés ar
literatOrinés saviraiskos tikslais, jei tai yra bitina Sioms dviem teiséms suderinti.

Skaidrumo ir duomeny saugumo pazeidimai

70. 29 straipsnio darbo grupé yra isleidusi atskiras gaires dél duomeny saugumo pazeidimy¥,
taciau pazymeétina, kad taikant Sias gaires, duomeny valdytojo prievolés, susijusios su
praneSimu duomeny subjektui apie duomeny saugumo pazeidimus, turi visiskai atitikti 12
straipsnyje nustatytus skaidrumo reikalavimus®. Pranesimas apie duomeny saugumo
pazeidima turi atitikti tuos pacius pirmiau iSdéstytus reikalavimus (visy pirma — aiskios ir
paprastos kalbos reikalavima), kurie taikomi visiems kitiems praneSimams duomeny
subjektui, susijusius su jo teisémis arba informacijos pateikimu pagal 13 ir 14 straipsnius.

57 Gairés dél pranesimo apie asmens duomeny saugumo pazeidima pagal Reglamenta (ES) 2016/679, WP 250.
58 Tai aiSkiai nurodyta 12 straipsnio 1 dalyje — joje konkrediai kalbama apie , <...> visus pranesimus pagal 1522 ir 34
straipsnius, susijusius su duomeny tvarkymu, duomeny subjektui <...>" [paryskinta autoriy].
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Priedas

Informacija, kuri pagal 13 ir 14 straipsnius turi boti pateikta duomeny subjektui

Susijes straipsnis Susijes straipsnis
(jei asmens (jei asmens
duomenys renkami duomenys gaunami

Reikalaujamos tiesiogiai iS duomeny ne iS duomeny 29 straipsnio darbo
pateikti informacijos subjekto) subjekto) grupés pastabos del

pobudis informacijos

reikalavimo
Duomeny valdytojo ir, | 13 straipsnio 1 dalies a | 14 straipsnio 1 dalies a | Naudojantis Sia
jei taikoma, jo atstovo | punktas punktas informacija turi bt
tapatybé ir galima lengvai
kontaktiniai nustatyti  duomeny
duomenys>® valdytojo tapatybe ir,

pageidautina, jvairiu
bddu  susisiekti su
duomeny  valdytoju
(pvz., turéty boti
nurodytas  telefono
numeris, e. pasto
adresas, pasto
adresasirt. t.).

Duomeny apsaugos | 13 straipsnio 1 dalies b | 13 straipsnio 1 daliesb | Zr. 29  straipsnio

pareigino, jei | punktas punktas darbo grupés isleistas
taikoma, kontaktiniai duomeny  apsaugos
duomenys pareiginy gaires®.
Duomeny tvarkymo | 13 straipsnio 1 dalies c | 14 straipsnio 1 daliesc | Turi  b0ti ne tik
tikslai  ir  teisinis | punktas punktas nustatyti tikslai,
pagrindas kuriais ketinama
tvarkyti asmens

duomenis, bet ir pagal
6 straipsnj nurodytas
taikomas teisinis
pagrindas. Jei tai
specialiy  kategorijy
asmens  duomenys,

59 Kaip apibrézta BDAR 4 straipsnio 17 dalyje (ir minima 8o konstatuojamojoje dalyje), atstovas yra Sajungoje jsisteiges,
duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo rastu pagal 27 straipsnj paskirtas fizinis arba juridinis asmuo, kuris, kiek tai
susije su jy atitinkamomis prievolémis pagal BDAR, atstovauja duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui. Si prievolé
taikoma, jei, kaip nurodyta 3 straipsnio 2 dalyje, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra jsisteiges ne
Sajungoje, bet tvarko Sajungoje esandiy duomeny subjekty asmens duomenis, o duomeny tvarkymas yra susijes su prekiy
arba paslaugy sidlymu Sajungoje esantiems duomeny subjektams arba tokiy duomeny subjekty elgesio stebésena.

e Duomeny apsaugos pareiginy gairés, WP 243, 1 red., paskutinj kartg atnaujintos ir patvirtintos 2017 m. balandzio 5 d.
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turi  bOti nurodyta
atitinkama 9
straipsnio  nuostata
(ir, jei reikia, taikomas
Sajungos arba
valstybés narés teisés
aktas, pagal kurj

tvarkomi duomenys).
Jei pagal 10 straipsnj
tvarkomi asmens
duomenys apie
apkaltinamuosius

nuosprendzius ir
nusikalstamas veikas
arba susijusias
saugumo priemones
remiantis 6 straipsnio
1 dalimi, kai taikoma,
turéty boti nurodytas
susijes Sajungos arba

valstybés narés teisés

Jei duomeny
tvarkymo teisinis
pagrindas yra teiséti
interesai (6 straipsnio
1 dalies f punktas),
teiséti interesai, kuriy
siekia duomeny
valdytojas arba

trecioji salis

13 straipsnio 1 dalies d
punktas

14 straipsnio 2 dalies
b punktas

aktas, pagal kurj
tvarkomi duomenys.
Duomeny  subjektui
turi bGti nurodytas
konkretus susijes
interesas.

Atsizvelgdamas j
geriausia praktika,
duomeny valdytojas
duomeny  subjektui
taip pat gali pateikti
informacija, gauta
atlikus  pusiausvyros
tyrimg, kuris, prie$
renkant duomeny
subjekto asmens
duomenis, turi boti
atliktas, kad kaip
teisétu duomeny
tvarkymo teisiniu

pagrindu boty galima
remtis 6 straipsnio 1
dalies f
Siekiant

punktu.
nesukelti
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informacinio

nuovargio, Si
informacija gali buti
jtraukta | lygmeninj
pareiskimg ir (arba)
pranesima del
privatumo  (Zr. 35
tokiu
atveju 29 straipsnio
darbo grupés pozicija
yra tokia, kad

skirsnj).  Be

duomeny  subjektui
turéty boti  aiskiai
nurodyta, kad,

pateikes prasyma, jis
gali gauti informacija
apie pusiausvyros
tyrima.  Tai labai
svarbu siekiant
veiksmingai uztikrinti
skaidruma, kai
duomeny subjektams
kyla  abejoniy, ar
pusiausvyros tyrimas

buvo atliktas
sgziningai arba ar
nereikéty pateikti
skundo priezidros
institucijai.

Susijusiy asmens | Nereikalaujama 14 straipsnio 1 dalies d | Sig informacija

duomeny kategorijos

punktas

reikalaujama pateikti
14 straipsnyje
nustatyta tvarka, nes
asmens  duomenys
buvo gauti ne is
duomeny  subjekto,
todél jis néra
pakankamai

informuotas apie tai,
kokiy kategorijy
asmens duomenis
duomeny valdytojas

gavo.
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Asmens
gavéjai®
kategorijos)

duomeny

(arba

[

13 straipsnio 1 dalies e
punktas

14 straipsnio 1 dalies e
punktas

4 straipsnio g dalyje

gavéjas  apibréztas
kaip  ,fizinis arba
juridinis asmuo,
valdzios institucija,
agentira ar  kita
jstaiga, kuriai

atskleidziami asmens
duomenys, nesvarbu,
ar tai trecioji Salis ar
[paryskinta
autoriy]. Taigi gavejas

w

ne

nebdtinai  turi  boti
trecioji Salis. Todél
gavéjai  yra kiti

duomeny valdytojai,
bendri
valdytojai ir duomeny

duomeny
tvarkytojai, kuriems
perduodami arba
atskleidziami

duomenys, ir, be

informacijos apie
treciosios Salies
gavéjus, taip pat

turéty boti pateikta
informacija apie Siuos

gavéjus.

Turi  bOti  nurodyti
faktiniai (jvardyti)
asmens duomeny
gavéjai arba  jy
kategorijos. Pagal
sgziningumo principa
duomeny valdytojai
privalo pateikti
informacija apie
gaveéjus, kurivos
duomeny subjektams
yra prasmingiausia

Zinoti. Paprastai, kad

duomeny  subjektai

62 Kaip apibrézta BDAR 4 straipsnio g dalyje ir nurodyta 31 konstatuojamojoje dalyje
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tiksliai zinoty, kas turi
jy asmens duomenis,

gavéjai  turi  boti
konkrediai jvardijami.
Jei duomeny
valdytojai  pasirenka
nurodyti gavéjy
kategorijas, ta
informacija turéty
boti kuo konkretesné
- turéty boti
nurodytas gavejy
pobudis  (pvz., jy
vykdoma veikla),
pramonés Saka,
sektorius ir

subsektorius, taip pat
vieta, kurioje gavéjai
yra.

ISsami informacija | 13 straipsnio 1 dalies f | 14 straipsnio 1 dalies f | Turéty b0ti nurodytas
apie duomeny | punktas punktas susijes BDAR
perdavima straipsnis, pagal kurj
treCiosioms  3alims, leidziama  perduoti
tokio perdavimo fakta duomenis, ir
ir iSsami informacija atitinkamas
apie atitinkamas mechanizmas  (pvz,,
apsaugos priemones®? sprendimas dél
(jskaitant  tai, ar tinkamumo pagal 45
Komisija yra priémusi straipsnj, jmonei
sprendima dél privalomos taisyklés
tinkamumo®3), bddus, pagal 47 straipsnj,
kaip gauti jy kopija, standartinés
arba apie tai, kur duomeny apsaugos
suteikiama galimybé salygos  pagal 46
SU jais susipazinti. straipsnio 2 dalj ir
(arba) nukrypti

leidziancios nuostatos
ir apsaugos
priemonés pagal 49
straipsnj, ir t.t.). Taip
boti

pat turety

62 Kaip nustatyta 46 straipsnio 2 ir 3 dalyse.
63 Pagal 45 straipsn;.
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pateikta informacija
apie tai, kur ir kaip
galima susipazinti su
atitinkamu
dokumentu arba jj
gauti, pvz., Sivo tikslu
pateikiant nuorodg |j
taikyta mechanizma.
Pagal

principg,
duomeny perdavima

sgziningumo

apie
tre¢iosioms  3alims
teikiama informacija
boti
prasmingesne

turéty kuo
duomeny subjektams;
paprastai tai reiskia,
kad boti
konkreciai jvardytos

turi

treciosios Salys.

Saugojimo laikotarpis
(arba, jei jo nurodyti
nejmanoma, kriterijai,
pagal
nustatomas)

kurivos  jis

13 straipsnio 2 dalies a
punktas

14 straipsnio 2 dalies a
punktas

Tai
straipsnio 1 dalies ¢
nustatytu

kiekio
mazinimo reikalavimu

susije  su 5

punkte
duomeny

ir 5 straipsnio 1 dalies
e punkte nustatytu
saugojimo  trukmés
apribojimo
reikalavimu.
Saugojimo laikotarpis

(arba jo nustatymo

kriterijai) gali
priklausyti nuo tokiy
veiksniy, kaip antai
jstatais nustatyti
reikalavimai arba
pramonés gairés,
taciau jis turéty buti
apibidintas  tokiais
Zodziais, kad
duomeny subjektas,
atsizvelgdamas j savo
aplinkybes, galéty
jvertinti, koks
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saugojimo laikotarpis
bus taikomas
konkretiems
duomenims ir (arba)
tikslais.
kad

duomeny valdytojas

konkreciais
Nepakanka,

bendrai nurodyty, kad
asmens  duomenys
bus saugomi tiek, kiek
reikia siekiant teiséty
duomeny
tiksly.

skirtingy

tvarkymo
Prireikus
kategorijy
asmens duomenims ir
(arba)
duomeny

skirtingais
tvarkymo
gali  buti
skirtingi

tikslais
nustatyti
saugojimo
laikotarpiai, jei reikia,
apimantys
archyvavimo
laikotarpius.

Duomeny  subjekty

teisés j:

e prieigg prie
duomeny;

o klaidy iStaisymg;

e duomeny
iStrynima;

e duomeny
tvarkymo
apribojimga;

kad

bty

e nesutikima,
duomenys
tvarkomi;

e duomeny
perkeliamuma.

13 straipsnio 2 dalies b | 14 straipsnio 2 dalies ¢

punktas punktas

Si  informacija  turi
atitikti

tvarkymo scenarijy ir

duomeny

apimti trumpa teisés
aprasyma ir
informacija apie tai,

kokiy veiksmy
duomeny  subjektas
turéty imtis
norédamas ja
pasinaudoti, bei

kokius nors tos teisés

apribojimus  (zr. 68
skirsnj).

Visy pirma, ne véliau
kaip pirma  karta
susisiekiant su
duomeny  subjektu,
turi  boOti  aiskiai
informuojama  apie
teise nesutikti, kad
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duomenys bty
tvarkomi, ir Si
informacija turi buti
pateikta  aiskiai ir
atskirai  nuo  bet
kokios kitos
informacijos®.

Dél teisés j duomeny
perkeliamuma zr. 29

straipsnio darbo
grupés isleistas teisés
j duomeny
perkeliamuma
gaires®s.
Jei duomeny | 13 straipsnio 2 dalies ¢ | 14 straipsnio 2 dalies | Pateikiant Sig
tvarkymas punktas d punktas informacija,  turéty
grindziamas sutikimu bUti nurodyta, kaip
(arba aiskiu sutikimu), galima atSaukti
teisé bet kada sutikimg, uztikrinant,
atSaukti sutikima kad atSaukti sutikima

duomeny  subjektui
turéty boti taip pat
lengva, kaip ir jj

duoti®®.
Teisé pateikti skundg | 13 straipsnio 2 dalies d | 14 straipsnio 2 dalies e | Pateikiant Sig
prieziUros institucijai | punktas punktas informacij,  turéty

bUti paaiskinta, kad
pagal 77 straipsnj
duomeny  subjektas
turi  teise  pateikti
skunda prieziros
institucijai, pirmiausia
— valstybés narés,
kurioje yra nuolatiné
jo gyvenamoji vieta,
darbo  vieta arba
kurioje buvo
padarytas jtariamas
BDAR pazeidimas.

Tai, ar informacijos | 13 straipsnio 2 dalies e | Nereikalaujama Pavyzdziui, darbo

64 21 straipsnio 4 dalis ir 70 konstatuojamoiji dalis (taikoma tiesioginés rinkodaros atveju)
65 Teisés j duomeny perkeliamuma gairés, WP 242, 1 red., paskutinj karta atnaujintos ir patvirtintos 2017 m. balandzio 5 d.
66 7 straipsnio 3 dalis
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pateikimas yra teisés
aktais arba sutartyje
numatytas

reikalavimas, ar
reikalavimas, kurj
bdtina jvykdyti norint
sudaryti sutartj, arba

punktas

santykiy srityje gali
bUti taikoma sutartiné
prievolé pateikti tam
tikra
dabartiniam

informacija
arba
bsimam darbdaviui.

Internetinése formose

ar yra nustatyta turéty boti  aiskiai
prievolé pateikti Sig nurodyta, kuriuos
informacija, ir laukus privaloma
informacija apie uzpildyti, kuriy
galimas tokiy uzpildyti nebGtina ir
duomeny kokios bus privalomy
nepateikimo lauky  neuzpildymo
pasekmes. pasekmés.
Asmens duomeny | Nereikalaujama 14 straipsnio 2 dalies f | Turéty biti nurodytas
kilmés Saltinis, ir, jei punktas konkretus duomeny
taikoma, ar tie Saltinis, iSskyrus
duomenys gauti S atvejus, kai to
viesai prieinamo padaryti nejmanomg;
Saltinio iSsamesnés gairés
pateiktos 60 skirsnyje.
Jei konkretus S3altinis
nejvardijamas,
pateikiant informacija
reikéty nurodyti:
saltiniy pobdd; (t.y. ar
Saltiniai priklauso
vieSiesiems, ar
privatiems
subjektams) ir
organizacijy,
pramonés  Saky ir
(arba) sektoriy tipus.
Tai, kad  esama | 13 straipsnio 2 dalies f | 13 straipsnio 2 daliesg | Zr. 29  straipsnio

automatizuoto
sprendimy priémimo,
jskaitant profiliavima,
ir, jei taikoma,
prasminga
informacija apie loginj

jo pagrindimg, taip

punktas

punktas

darbo grupés isleistas
gaires del
automatizuoto atskiry
sprendimy priémimo
ir profiliavimo®.
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pat tokio duomeny
tvarkymo reikdme ir
numatomas
pasekmes duomeny
subjektui
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